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DEAR READERS, 
THE S. W. U.'S MOST IMPOR-
TANT BIRTHDAY, at least for 
some time to come, is the one we 
are celebrating this year. It will be 
another five years, at least, before 
the Union highlights an anniver-
sary by dedicating a membership 
campaign. The 30 year birthday in 
the life of a human being is rather 
symbolic — authors have divided 
man's life into periods of time and 
into categories of activity — and al-
ways, the 30th year is considered a 
turning point. So, the Union will also 
reach a turning point in her life. 

LET'S MAKE SURE THE 
TURNING POINT IS HEADING 
RIGHT! The life of the S.W.U. is 
as strong as her membership and a 
solid foundation will be ours, i f , our 
membership is kept on the increase. 

ONE THOUSAND OFFICERS! 
Yes, one thousand officers, staunch 
Slovenian Women, head this organ-
ization. Let me make a suggestion. 
What would it take, on the part of 
every officer, to call up a friend, 
relative or neighbor, and talk to her 
about joining the S.W.U.? As an 
officer, you have not only a better 
opportunity than any other, but you 
have a deeper trust to this organiza-
tion to see that it will grow, now, 
while you are a part of it. I'm cer-
tain that there are things connected 
with this organization which have 
become endeared to you. Maybe, it's 
attending a meeting every once in a 
while (always meaning to be more 
regular about attending!) where you 
see an old friend, and enjoy renew-
ing acquaintance. Or the social hour 
the follows the meeting, when some 
delicious home-made pastry is served 
which you don't have often. Provid-
ing you are a diligent member and 
attend every meeting—or not so dili-
gent and don't attend any—perhaps 
you cherish most your monthly pub-
lication, ZARJA? and when it comes 
around every month, you quickly 
look to the branch reports from your 
section of the country where news 
is alwavs interesting! There ARE 
many things to keep you interested 
in the Union, and to tell others 
about. 

NOW. IF. 1000 OFFICERS 
TAKE THIS IDEA SERIOUSLY, 
and DO enroll one new member each 
during the time remaining before the 
end of the campaign, what a tribute 
it will be! And, although the organ-
ization will profit, and the Founder 
and Supreme Officers will be mighty 
thrilled, the most imnortant tribute 
wiU be paid to YOU, yourself—as 
you will prosper and grow in the 
knowledge that you have done some-
thing for those who follow. Think it 
over! 
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THE PRESIDENT'S MONTHLY MESSAGE 
D e a r Off icers and M e m b e r s : 

W e a r e a lmos t a t t h e end of our 30th A n n i v e r s a r y 
'Campaign , bu t sti l l we a r e a long way f r o m our goal. I am 
•considera te of t he f ac t t h a t we h a v e had a lot of mem-
b e r s deceased ; so, if e ach b r a n c h would rep lace t he loss 

•with n e w member s , we would h a v e a wor thwhi le gain. 

F i g u r e s show, t h a t f r o m l a s t December up to now, 
B r a n c h no. 7, F o r e s t City, Pa. , h a s a gain of 45 m e m b e r s 
.and Branch no. 14, Cleveland, Ohio, a gain of 19 m e m b e r s ; 
"the r e s t of b r a n c h e s h a v e e a c h ga ined a l i t t le . 

I t is t he re fo re , e s sen t i a l t h a t we A L L t ry ha rd t he se 
l a s t f ew weeks and m a k e th i s 30th a n n i v e r s a r y Member-
s h i p Drive s t and out f r o m all p rev ious campaigns so t h a t 
w e can f i t t ing ly ce lebra te t h i s occasion. E a c h one of you 

•can e a r n a beau t i fu l a w a r d ; so, won ' t you p lease t r y ? 
T h e r e ' s still t ime ! 

T i m e goes f a s t and e lec t ion of o f f i ce r s fo r 1957 is n o t 
f a r off . I know t h a t you a r e f r a t e rna l -minded and loyal 
-.to t he cause of your b ranch . At such t imes you ques t ion 

yourse lves : will so and so keep h e r job? I hope you all 
do—and I hope you all will w a n t to. A pa t on t h e back, 
once in a while, is wor th m o r e t h a n t he smal l a m o u n t of 
r e m u n e r a t i o n t h e y receive. 

As t he n e w y e a r will s t a r t , w h y n o t m a k e up your 
mind to pay your dues for t he who le y e a r a t once! I t will 
ease the work of our p a t i e n t s ec r e t a r i e s and s ave you 
t ime. 

Thursday , November 22nd, is Thanksg iv ing Day. L e t 
us be g r a t e f u l in rea l iz ing t h a t any sacr i f ices we m a y 
m a k e a r e only a smal l r e w a r d fo r t he bless ings we h a v e 
received. Le t ' s reso lve to con t inue wi th our service to 
human i ty and to p rac t i ce a lways t he t each ings of f r a t e r -
na l i sm and pa t r io t i sm. 

To our Sup reme Secre ta ry , Albina Novak, and all 
m e m b e r s who ce lebra te t he i r b i r t h d a y s th is month , "God's 
Bless ings" and m a n y h a p p y r e tu rn s . 

Most s incere ly and f r a t e r n a l l y yours, 
J O S E P H I N E LIVEK, P r e s i d e n t 

Happy Bir thday, Mrs. Livek, Nov. 8th. 

S.W.U. FUNERAL BENEFITS 
M e m b e r s shal l be en t i t led to all t h e 

r i g h t s and pr iv i leges which t he Union 
m a y be able to g ran t . T h e Union shal l 
c a r e fo r the deceased m e m b e r s as 
fo l lows : 
a) T h r o u g h t he subord ina t e b r a n c h e s 
i t sha l l p rovide for p roper bur i a l fo r 
i t s deceased m e m b e r s . 
b) T h e Union shal l pay t h e follow-
ing s u m s t oward f u n e r a l e x p e n s e s : 

Class A : $25 fo r a deceased mem-
ber f r o m accep t ance unt i l two y e a r s 
of m e m b e r s h i p . $100 fo r a deceased 
m e m b e r of two or more y e a r s s tand-
ing. 

Class B : $50 fo r a deceased mem-
ber f r o m the t ime of accep t ance unti l 
two y e a r s m e m b e r s h i p . F o r deceased 
m e m b e r s of two y e a r s or m o r e s tand-
ing will be paid t h e fol lowing bene-
f i t s : 

$300 fo r all who jo ined be tween t he 
ages of 14 and 30 years . 

$250 fo r all w h o joined be tween t he 
ages of 31 and 40 years . 

$200 fo r all who jo ined be tween t he 
ages of 41 and 45 years . 

$150 for all who joined be tween the 
ages of 46 and 55 years . 

In S.W.U. we accep t all w o m e n and 
ch i ld ren of S lovenian descent , and 
o t h e r wh i t e w o m e n and chi ldren of 

t h e whi t e race, all be ing prac t ica l 
Cathol ics of good m o r a l cha rac te r and 
in good hea l th , sha l l b e accepted in to 
t he organiza t ion . Members of t h e 
adu l t d e p a r t m e n t Class A shall be a t 
l ea s t 14 and n o t over 50 yea r s of age. 
In to Class B m e m b e r s shall be ac-
cepted who a r e 14 a n d not over 55 
yea r s of age. T h e app l ican t for mem-
ber sh ip sha l l be r ecommended by a 
m e m b e r knowing the appl icant well. 
No medica l examina t ion necessary . 

Month ly dues : Class A — 35 cen t s ; 
Class B — 60 cen t s ; Juveni le depar t -
m e n t — 10 cents . Classes A and B 
a s s e s s m e n t inc ludes t h e subscr ip t ion 
of of f ic ia l o rgan "Zar ja -The Dawn" . 

30th ANNIVERSARY CAMPAIGN 
cl&ses December 31st! 

During the year 1956 — that is until December 31st, 1956 — everyone enrolling new members will be 
qualified for these Grand Awards: 

One new member in Class A One month FREE Assessment (or 35^) 
One new member in Class B One month FREE Assessment (or 60^) 
One new member in Junior Class . . . . Two months FREE Assessment (or 20^) 

In addition to the above, the member who enrolls F IVE NEW M E M B E R S will receive a beautiful 
album. The winner in the Adult department will be awarded a loving-cup trophy with full inscription, 
donated by the Supreme President, Mrs. Josephine Livek. The same extra prize will be awarded by Mrs. 
Livek to the highest worker in the Juvenile department. ALBINA NOVAK, Supreme Secretary 



LIL KOZEK BENEFIT DANCE HUGE SUCCESS 
One of t h e S.W.U.'s hard-work ing 

p a s t of f icers , Mrs. Lil Kozek of Chi-
cago, Ill inois, h a s been in t he h e a r t s 
of f r i e n d s and ne ighbors of h e r com-
mun i ty s ince h e r u n f o r t u n a t e acci-
den t two y e a r s ago, which conf ined 
h e r to comple te inact ivi ty . As a r e su l t 
of t h e kind e f f o r t s of many, a. r e c e n t 
Bene f i t Dance held in he r honor took 
place and re su l t ed in a w o n d e r f u l 
example of Chr i s t i an char i ty . T h e 
c o m m i t t e e which worked to accom-
plish th i s w a s headed by Mr. and 
Mrs. An ton Tomazin , 1902 W. Ce rmak 
Rd., who had t h e cooperat ion of all. 

In t h e words of Rev. Alexander 
U r a n k a r , S.W.U. Spir i tual Advisor 
and P a s t o r of St. S tephen ' s Church 
w h e r e Lil had been a consc ient ious 
w o r k e r fo r m a n y years , God's bless-
ing was ev iden t all dur ing t h e day ' s 
fes t iv i t ies . T h e S.W.U. was m o s t 
anxious fo r t h e success of the a f f a i r 
also, and S u p r e m e Secre ta ry , Alb ina 
Novak and S u p r e m e T r e a s u r e r , Jo-
seph ine Ze lezn ikar as off icial re-
p r e s e n t a t i v e s commented upon the i r 
s a t i s f ac t ion t h a t Mrs. Kozek would be 
r e m e m b e r e d in th is way. Because of 
g r a n d p a r t m a n y m e m b e r s of b r a n c h 
no. 2 p layed in the success of t h e 
dance , we wish to p r in t t he n a m e s of 
t he w o r k e r s who sacr i f iced the i r t ime 
and e n e r g y for th i s good cause. T h e 

l is t of gracious donors, also follows. 
To all, t he s incere t h a n k s of the 
Kozeks will be second only to t he 
sa t i s fac t ion everyone fee ls in hav ing 
done some th ing very w o r t h w h i l e fo r 
the i r f r iend, Lil Kozek. — Ki t chen 
l ad ies : Mary Tomazin , Sophie Za-
lokar , Jos ie Squok; W a i t r e s s e s : 
Chr is Dolmovic, Mary Garbais , Char-
lo t te and Rose Tomazin , Mayme Fa-
b ian ; B a r t e n d e r s : Louis Kovacic , 
F r a n k Kovacic, E d w a r d T o m a z i n , 
L a w r e n c e Tomazin, Bill Tomazin , J o e 
Oblak, George Simec, Joe J a g e r , Bill 
Fab ian , Mat ty Kobal , F r a n k Augus-
t i ne ; Donors of c akes : Chr is Dol-
movich, Albina Bicek, Ann Kosmach , 
Mrs. Wm. Fab ian , Char lo t t e Tomazin , 
Mary Garba i s ; and two Pot icas , Mrs. 
Anna Zorko; Donors of P r i zes : W i l m a 
Habaz in , Ann Pe t r i ch , J u s t i n e Cieb-
l inski ; Mus ic ians : J i m m y Bovdik and 
his Orches t r a ; Po lka P o p p e r s of 
Jo l i e t and P e t e S y n d e r and his 
O r c h e s t r a ; to all f r i ends and those 
who helped in a n y way. Publ ic iz ing 
t he a f f a i r on t he i r radio p r o g r a m s 
w e r e Lud and Cor inne Leskova r of 
t h e Slovenian Hour , Ed B la tn ick of 
the Yankovic Po lka Time. 

Not only was t he dance en joyab le 
for all who a t t ended , but, a success 
f inancial ly , and moral ly . 

Nov. 8th, is Lil Kozek ' s b i r t hday ! 
Our s incere congra tu l a t i ons ! 

HAPPY BIRTHDAY 
IN NOVEMBER 
Supreme Of f i ce r s : 

Nov. 8 — Joseph ine Livek, Supreme 
Pres iden t , Oglesby, 111. 

Nov. 5 — Albina Novak, Supreme 
Secre ta ry , Chicago, 111. 

Nov. 25 — Katie Tr i l ler , Sup reme 
Audi tor , Whi t ing , Ind. 

Nov. 1 — Frances Plesko, Supreme 
Vice-Pres ident , Mi lwaukee , 
Wiscons in 

Branch P r e s i d e n t s : 
Nov. 10 — J o h a n n a Klucar, Br. #104„ 

Johns town , Pa . 
Nov. 11 — Mary Gornik, Br. # 9 , 

Detroi t , Mich. 
Nov. 15 — Antonia Kastelic, Br. #64 , . 

K a n s a s City, Kans . 
Nov. 18 — Frances Jamnik , Br. #41 , . 

Cleveland, Ohio 
Nov. 25 — Mary Krogulski , Br. #24, . 

La Salle, 111. 
Nov. 29 — Mary Ju ra tovac , Br. #73, . 

W a r r e n s v i l l e Hgts , Ohio 
Many happy r e t u r n s of the day! 

ACTIVITIES 
No. 2, Chicago, III. — T h e bowling 

season is off to a good s ta r t . W e 
have 12 t e a m s bowling regular ly on 
Monday n ight a t 7 p.m. a t the Pi l sen 
Recrea t ion , 1509 W. 18th St. The high 
scores for the f i r s t four weeks a r e : 
High T e a m Series , R.S.T. Photo, 2736; 
High T e a m Game, Zef ran F u n e r a l 
Home, 987; High Individual Ser ies , 
Elsie Piszczor, 618; High Individual 
Game, Leona Foys, 234; Ra i l road 
p ickups a r e E. Piszczor , 4-7-8, A. Kos-
mach , 6-7-10, B. Kobal , 5-7 and M. 
Rom, 6-7-10. The R.S.T. Pho to t e a m i s 
on top, wi th 13 wins and Zef ran Fu-
ne ra l H o m e is close behind wi th 
11 games won. 

P l ea se don ' t f o rge t our m i x e d 
doubles tou rney on Dec. 8th, 1956. If 
you ca re to bowl in th is tourney 
please call Liz Ze f r an , Virginia 7-6688 
or t h e unde r s igned a t CraAvford 7-2569 
fo r detai ls . Hope to see you all the re . 

Lil Putzell , Repor t e r 

No. 3, Pueblo, Colo. — W e invi te 
everyone to a t t e n d our December 5th, 
meet ing , especia l ly those m e m b e r s 
who a t t e n d in f requen t ly . Since it will 
be our yea r ly mee t ing , it will b e 
nece s sa ry to m a k e p lans for t he next, 
yea r and to elect dese rv ing officers.. 
A f t e r t he mee t ing , we will have a so-
cial t ime wi th r e f r e s h m e n t s and a 
good t ime for all. 

I also u rge you to p lease m a k e a l t 
dues p a y m e n t s so t h a t by t he end of 
t h e year , t he books will be all i n 
order . I t is so m u c h eas ie r for t h e 
n e w staff of o f f i ce r s to t ake over if 
eve ry th ing is up-to-date. Don' t fo rge t 
the closing w e e k s of t he m e m b e r s h i p 
campaign , and t r y to enroll ano the r 

GLASBENA MATICA r e p e a t s Giuseppe Verdi ' s opera 
" R I G O L E T T O " on Sunday , November 18, 1956 a t 3:30 
in t he a f t e rnoon a t t he Slovenian National H o m e , 
6417 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. W e a re cer ta in it 
will be a n o t h e r s t u p e n d o u s s u c c e s s ! 

T h e p ic tures app rop r i a t e ly descr ibe the l a s t m i n u t e s 
of t he opera . Anton Schube l d i r ec t s t he o r c h e s t r a in to 
s t o r m r i s ing violence as "Gi lda" (Carolyn B u d a n ) 
knocks a t an inn door a n d " S p a r a f u c i l e " ( W e n c e 1 
F r a n k ) f l ings himself upon h e r wi th a d r a w n dagger . 

( R e h e a r s a l photos by Jo Misic) 



SERVICE FAMILY—Mrs. Joseph Lukanich , 8523 Emera ld Ave., Fontana , Calif., 
j u s t received t h i s por t ra i t of her son and g randsons who a re serving with the 
a rmed fo rces in J apan . Wil l iam Laur ich, t he f a t h e r ( cen te r ) has served 14 yea r s 
in t he United S t a t e s Navy. His sons , Lonnie, ( le f t ) and Er ic a re United S t a t e s 
Marines . Although the i r home is in San Diego, the Laurich fami ly now lives 
in J a p a n . Mrs. Lukanich is a m e m b e r of Br. no. 38, Chisholm, Minn., which 
w a s her home fo r m a n y years . 

n e w m e m b e r by December 31st. N e x t 
m o n t h , a r epo r t on our 30th Anniver -
s a r y ce lebra t ion will be made . 

In conclusion, bes t w i shes to all 
o f f i ce r s and m e m b e r s fo r h a p p y holi-
days . Antonia Klun, Sec 'y. 

No. 12, Miwaukee, Wis .—Our b r a n c h 
Card P a r t y will be held on Dec. 2, 
1956, a t the Church Hal l a t 1028 So. 
9th St. Eve ryone is mos t cordial ly in-
vi ted to a t t e n d — w e hope fo r a n o t h e r 
g r a n d tu rnou t . 

Mary Schimenz, Sec 'y. 

No. 14, Cleveland, Oh io .—Pres iden t 
Molly L e g a t opened our October mee t -
ing w i th p r a y e r and t h e n w a r m l y 
welcomed and congra tu la ted t he mem-
bers fo r the i r splendid a t t e n d a n c e . 

P l a n s we re fo rmula t ed for our an-
nua l m e e t i n g and Chr i s tmas P a r t y . 
T h e da t e is our r egu la r f i r s t T u e s d a y 
of t h e month , December 4, a t t h e 
A m e r i c a n Jugos lav Center . T h e mee t -
ing will begin p rompt ly a t 7 p.m., 
a n d t he elect ion of o f f ice rs for 1957 
is one of the i m p o r t a n t m a t t e r s on 
t he agenda . 

Fol lowing t he mee t ing , our t radi-
t ional C h r i s t m a s P a r t y will be held. 
All t h e ladies a r e to b r i ng a $1 g i f t 
fo r t h e cus tomary g i f t exchange . 
S a n t a Claus will be t h e r e to d i s t r i b u t e 
t he p r e s e n t s , and t he k iddies a r e in-
vi ted too! A good t ime will be as-
sured to everyone, so p lease come! 

B r a n c h No. 14's Shee t & B l a n k e t 
Club, u n d e r t he compe ten t cha i rman-
ship of S i s te r F r a n c e s G 1 o b o k a r, 
s t a r t e d a t t he October m e e t i n g ; a n d 

S i s te r Globokar announced two win-
ne r s—Helen T i b y a s h and Bess ie 
Sbrocco. Congra tu la t ions ! 

W e ex tend bes t wishes for a speedy 
recovery to S i s te r s Anton ia S t e r l eka r 
and Alice Rose K a u s e k who were 
hospi ta l ized r ecen t ly and a r e n o w 
conva lesc ing a t home. Sis ter Mar ie 
L u n k a was u n d e r observa t ion a t 
Euclid-Glenville Hosp i t a l and we wish 
he r good hea l th too. 

T a k i n g a l a te vaca t ion a r e S i s te r 
Ju l ia and Louis V i d r i c k . They 
motoi 'ed to F lo r ida and also s topped 
over a t F o r t Eus t i s , Virginia, to vis i t 
w i th the i r son, Rober t , and his family. 

H a p p y B i r t hday to our November 
c e l e b r a n t s : S i s te r s F r a n c e s Dragolic, 
Mary Virg in ia Faku l t , T h e r e s a F r a n k , 
J e n n i e F i t z thum, Carol ine Gabrenya , 
E l izabe th Gersin, F r a n c e s Hočevar , 
Mary Ivec, Mary Kaste l ic , Kr i s t ina 
Kikol, Mary Leksan , Mary Mersnik , 
J e n n i e Mramor , Mildred Pike, Joseph-
ine Pr incic , J e n n i e Puncoh , A n n e Vih-
telic, M a r y W a l t e r s , K a t h e r i n e Wil-
lem, J e n n i e Zagar , V e r a Bajec , Helen 
Debel jak , Rose Loka r , S tan i s l ava Vi-
cic, and Amal ia S t rga r . 

Rega rds and a H a p p y Thanksg iv ing 
to eve ryone! 

Dorothy Zele, Sec'y. & Repor t e r 

No. 15, Cleveland, Ohio. — Since 
th i s is my f i r s t a t t e m p t a t wr i t ing a 
l i t t le r epor t f o r our b ranch , I hope the 
m e m b e r s will over look any e r ro r . 

A t our l as t S e p t e m b e r meet ing , we 
decided to invi te our youngs t e r s and 
Eng l i sh speak ing m e m b e r s to come to 
our N o v e m b e r m e e t i n g to ge t b e t t e r 

GETS AMERICAN HOME 

This is Ra lph J a m e s L a u r i c h , 
adopted g randson of Mrs. Jo seph Lu-
kanich , 8523 Emera ld Ave., F o n t a n a , 
Calif. Ra lph has jus t been adopted 
by Mrs. Lukan ich ' s son and daugh te r -
in-law, Mr. and Mrs. Wil l iam Laur i ch 
who a r e l iving in J a p a n whi le he i s 
s t a t i o n e d t h e r e wi th the Uni t ed 
S t a t e s Navy. 

acqua in ted . Th is is in tended to c rea te 
a f r i end ly spi r i t among all inc luding 
our younger m e m b e r s and bowlers . 
Since th is is the m o n t h we c e l e b r a t e 
the b i r t hdays of our members , we will 
have r e f r e s h m e n t s and wi th it a lso, 
a bake sale. Baked goods will b e 
accepted as donat ions . 

I also w a n t to r emind the m e m b e r s 
who a r e in a r r e a r s wi th the i r dues 
to p lease t a k e care of th is m a t t e r in 
t h e n e a r fu tu re . You can send i t by 
mail to m e or br ing i t to my home. 
W e also collect dues on the 25th of 
eve ry m o n t h a t t he Slovenian Na-
t ional H o m e ; so, t he r e is p lenty of 
oppor tun i ty to t ake c a r e of t h i s . 
T h a n k you. 

Hope to see you all a t the mee t -
ing, Nov. 14th a t 8 p.m. a t the Slov. 
Nat ' l . Home . 

Helen A. Krofl, Sec 'y , 

No. 15, Cleveland, Ohio. — The 
Slovenian W o m e n ' s Union Bowling 
Club no. 15 is back in full swing on 
T u e s d a y s n igh t s a t 7:30 p.m. a t t he 
Slovenian E. 80th L a n e s in Cleveland 
( N e w b u r g h ) . W e have lost a few of 
our old m e m b e r s who use to a t t end 
t he out-of-town bowling t ou rnamen t s , 
such as Mae H r o v a t who is now Mrs. 
K e n n y Fia la . Mae h a s a baby boy 
about 8 m o n t h s old. Mitz Gregorčič 
is now Mrs. Char les Shramek . Mitz 
also h a s a son abou t the same age. 
I 'm su re when t ime comes for a tour-
n a m e n t t h e y will t r y to join in w i th 
us again . 

T h e S.W.U. Bowling league was 
s t a r t e d a t Al and Mary Pe rdan Lanes 
on t he eas t side. I also received a 



call f r o m Niles , Ohio t h a t t hey a r e 
f o r m i n g a couple of t e ams . L i t t l e by 
little, we wil l aga in get popular wi th 
t h e y o u n g e r spo r t s groups . 

H e r e a r e some of t he h ighl ights of 
T u e s d a y ' s L e a g u e a f t e r t he f i r s t 
round . W i n s and losses a re t he fol-
lowing : Super io r Bui lders , 20-8; Loop 
Cafe, 18-6; P e r k o Mea t Mkt., 12-12; 
Gabr ie l ' s M e a t s and Cater ing, 10-14; 
Arko ' s F lor i s t , 8-16; and Pep-Up, 4-20. 

H igh t e a m s , 3 games , a r e : Loop 
Cafe, 2185; Pe rko ' s , 2104; and Arko 's , 
2094. 

H igh Indiv idual score for 3 g a m e s 
a r e : M. Pe rko , 489; H. Grocky, 481; 
and I. Novak , 463. 

H i g h T e a m Game : Arko 's , 774; 
Pe rko ' s , 773; Loop Cafe, 749. 

High Indiv idua l Game : M. Pe rko , 
193; H. Grocky, 186; M. Kuzlik, 177. 

Alice Arko, Sec 'y. 

No. 16, South Chicago, III. — Our 
Oc tober m e e t i n g was a happy occasion 
—our P r e s i d e n t , K a t e Tr i l l e r r e t u r n e d 
f r o m h e r f ive m o n t h v a c a t i o n in 
Europe . She had m a n y i n t e r e s t i n g 
s to r i e s to tel l and to sum it all up, 
i t was j u s t l ike old t imes hav ing h e r 
back w i th us. H e r niece, J e a n Bulc-
vich, showed t he f i lms f r o m K a t e ' s 
f a r ewe l l p a r t y in April . Lucky mem-
ber of t he even ing was Ann Spr inge r 
who won a beau t i f u l wh i t e hand-made 
b a s k e t f i l led wi th colorful f l ower s— 
th i s w o r k of a r t was dona ted by our 
good m e m b e r , K a t e Zlogar. 

T h e s u m m e r m o n t h s d idn ' t f ind 
ou r b r a n c h id le—we were busy build-
ing up our Sunsh ine F u n d for t h e 
Chi ld ren ' s C h r i s t m a s P a r t y . Mary 
Brebr ick dona ted a $10.00 p e r m a n e n t , 
An ton i a Yake dona ted a pa i r of h e r 
beau t i fu l c roche ted pil low cases and 
m y mothe r , A n n e Buck dona ted a 
beau t i fu l t ab le cloth. T h e s e dona t ions 
in addi t ion to t h e r egu la r a t t e n d a n c e 
of m a n y of our m e m b e r s a r e w h a t 
m a k e our Chi ldren ' s Chr i s tmas P a r t y 
possible . 

Our T h i r d Annua l Chi ldren ' s Chris t -
m a s P a r t y will be held a t St. George ' s 
Church Hall , 96th & E w i n g Avenue on 
Sunday , D e c e m b e r 2nd a t 3:00 p.m. 
As usual , S a n t a will be p r e s e n t w i t h 
a g i f t fo r each juveni le—so m e m b e r s 
don ' t f o rge t to m a r k t he da t e on t h e 
ca l enda r—SUNDAY, D E C E M B E R 2. 

I m m e d i a t e l y fo l lowing t he pa r ty , 
t h e r e will b e a sho r t bus iness sess ion . 
N o m e e t i n g will be held on T h u r s d a y , 
D e c e m b e r 13th. 

W e a r e going to miss our m e m b e r , 
H e l e n Vuks in ich who passed a w a y on 
S e p t e m b e r 10th. T h e l a s t m e e t i n g s h e 
a t t e n d e d was in J u n e when we al l 
he lped to ce l eb ra t e h e r b i r thday . S h e 
was a C h a r t e r Member of our B r a n c h . 
To the f ami ly we extend our d e e p e s t 
s y m p a t h y in t he loss of t he i r d e a r 
mo the r . Our s y m p a t h y is also extend-
ed to M a r y Pr imožič whose m o t h e r 
pas sed a w a y on October 9th. May 
they r e s t in e t e r n a l peace. 

GOLDEN WEDDING OBSERVED 

Mr. & Mrs. Mat thew Kozuh, Sr., of 
1203 Cora St., Jol iet , I l l inois obse rved 
t he i r 50th wedding a n n i v e r s a r y on 
October 14th. 

A High Mass in T h a n k s g i v i n g was 
r ead a t seven o'clock t h a t day a t St . 
Jo seph ' s Church. Open house was 
held f rom 2 to 5 p.m. a t t h e couple 's 
h o m e wi th all r e l a t ives and f r i ends 
invi ted . 

T h e couple have two sons and four 
daugh te r s , M a t t h e w J r . and Ralph, 
and Mrs. John Olha (Agnes) , Mrs. 
J o h n U m e k (Mayme) , Mrs. J a c k Cal-
lon (Gail) and Mrs. F r a n k U m e k 
(Li la) . T h e couple have seven grand-
chi ldren. 

Mr. Kozuh is a f o r m e r employee 
of t he W e s t e r n Uni ted Gas Co., re-
t i r ed in 1940. 

Mrs . Kozuh h a s been a w o n d e r f u l 
m e m b e r of B ranch no. 20 s i n c e 
J a n . 1929. 

Our h e a r t i e s t congra tu l a t ions ! 

T h a t ' s all for now but we'll be look-
ing fo rwa rd to see ing you on Sunday , 
D e c e m b e r 2nd. 

Gladys K. Buck, Sec re t a ry 

No. 17, W e s t Allis, Wis . — W i t h 
s u m m e r on i ts way out, vaca t ions 
a r e some th ing n ice to r e m e m b e r and 
to plan for t h e nex t yea r . In t he 
m e a n t i m e , fal l is h e r e and we have 
a r e m i n d e r to all of w h a t ' s doing so-
cially. 

On Sunday, Oct. 21st, t h e St. Mary ' s 
He lp of Chr i s t i an Church held the i r 
a u t u m n fes t iva l in t he school hall . 
All the lodges w e r e a sked to help 
in th is cause as St. Mary ' s will build 
an Audi tor ium soon. Var ious enter-
t a i n m e n t s we re p lanned wi th a r o a s t 
beef supper fo r all t he pa r i sh ione r s 
and f r iends . 

Then , on Sunday, Nov. 11th, a t 
8 p.m. our b r a n c h will sponsor a 
Hand-made Pi l low Case Card P a r t y a t 
t h e St. Mary ' s School Hal l a t So. 61st 
a n d W. Madison St. At t h e p r e s e n t 
t ime , we a re sti l l in need of pil low 

cases—so, won ' t you p lease dona te a 
pa i r and he lp u s ou t? All proceeds 
will go into our t r e a s u r y . A cordial 
invi ta t ion is ex tended to t he neighbor-
ing b ranches , lodges, f r i ends a n d 
m e m b e r s to a t t e n d our Card Pa r ty . 
Eve ryone is welcome. 

W e hope to see our member s , Mrs. 
Joseph ine Schlosar , Mrs . A n n a Wes-
sell, and Miss Mildred Golob a t our 
November m e e t i n g — t h e y a r e a t pres-
en t v is i t ing the i r b i r t h p l a c e s in 
Europe . W e will p robably h e a r many 
in t e re s t ing r e p o r t s f r o m the i r t r ips 
abroad. 

To Mrs. T h e r e s a Raich, 1812 W. 
Greenf ie ld and Lyd ia Paich , 929 So. 
97th St., our be s t wishes fo r a speedy 
recovery. 

Our h e a r t f e l t s y m p a t h y to t he chil-
d ren of A n n a Novacic, our m e m b e r 
who passed away recen t ly ; and to 
Mrs. Jo seph ine L ivek upon the loss 
of h e r mo the r , Mrs . Jo seph ine Pav-
liha. May e t e rna l l ight sh ine upon 
them. 

Don ' t fo rge t t h e m e e t i n g d a t e , 
Nov. 18th, 1956. 

Marie A. Floryan, Sec'y. 

No. 23, Ely, Minn. — Now t h a t t he 
fal l season is h e r e and we a r e all 
t h rough vaca t ion ing , we a r e hoping 
to have good a t t e n d a n c e a t our reg-
ular mee t ings . W e h a v e en ter ta in-
m e n t and lunch, which g rea t ly inter-
es ts those who come to t h e meet ings . 
T h e Sep t ember m e e t i n g was in charge 
of Mrs. Mary Zgonc who was ass is ted 
by Mary J a m n i k , Mary Starkovich, 
Pau l ine F e r d e r b e r , Rose Fe rde rbe r , 
Mary Omerza and F lo rence Marko-
vich. 

T h e October m e e t i n g was pres ided 
by Mrs. F r a n k Skalar , in t he place 
of our p res iden t , Mrs. K a t h e r i n e Slo-
ga r who h a s been hospi ta l ized dur ing 
a r e c e n t i l lness. She is now a t home 
and fee l ing be t t e r , a s w e a r e glad to 
hear . In cha rge of t he October meet-
ing were , Mrs. M a r y Deyak, T h e r e s a 
Koschuk, M a r g a r e t Shus te r , Mary No-
vak and B a r b a r a Rosandich . Th is at-
t endance was l a rge r t h a n a t the meet-
ing in S e p t e m b e r and we hope it con-
t inues to i nc rea se wi th every meet-
ing. 

The N o v e m b e r m e e t i n g will be held 
a t the usua l t ime, f i r s t Sunday of the 
m o n t h a t 7:30 p.m. Movies will be 
shown and lunch will b e served wi th 
Mary Sh ikonya in cha rge of a r range-
ments , a ss i s ted by Rose Pucel , Paul-
ine Pishler , Mrs. K a t h e r i n e Grahelt, 
Vic tor ia Ska l a and Ann Rowe. 

W e wish to t h a n k t he Auro ra b ranch 
for t he w o n d e r f u l b a n q u e t and f ine 
hospi ta l i ty shown us a t Minnesota 
Zveza Day in A u g u s t ; also, to ou r 
Sup reme Sec re t a ry , Alb ina Novak and 
he r f r i end ly gues t s f r o m Chicago for 
pay ing us a v is i t in Ely. In a yea r or 
so, our n e w church will be r eady and 
we hope to be t h e hos t e s ses for th is 
ce lebra t ion ourse lves . 

W e a r e all so r ry to hea r t h a t our 



S u p r e m e Pres iden t , Mrs. Livek, h a s 
been hospi ta l ized due to a n au to acci-
den t . W e all wish and p r a y fo r h e r 
speedy recovery . F r a t e r n a l l y yours , 

Barbara Rosandich, Sec'y. 

No. 23, Ely, Minn. — Dawn Club. 
Our S e p t e m b e r m e e t i n g w a s t he 

f i r s t m e e t i n g s ince t he fa l l s ea son h a s 
s t a r t ed . Mrs. M a r g a r e t P e c h a pre-
s ided a t t he m e e t i n g wh ich w a s wel l 
a t t e n d e d . Lunch was se rved and c a r d s 
w e r e played. P r i zes w e r e g iven to t h e 
w i n n e r s . 

October m e e t i n g p lans a r e m a d e 
f o r Pot- luck supper and Ha l loween 
Dress-up Pa r ty . Inv i t a t ions will be 
s e n t to our ne ighbor ing c i t i e s a t 
T o w e r and Soudan to a t t e n d t h e pa r ty 
and we hope t h a t we wil l h a v e a 
l a r g e a t t endance . 

We ' l l wr i t e m o r e abou t t he a f f a i r 
a n d le t you know how th i s p a r t y 
t u r n s out . Mary Shikonya , R e p o r t e r 

No. 28, Calumet , Mich. — Al though 
we h a v e not w r i t t e n fo r some t ime 
we a r e glad to r e p o r t t h a t we a r e 
s t i l l in exis tence . 

Recen t ly , we rode t h r o u g h b e a u t i f u l 
K e w e e n a w and en joyed see ing t h e 
t r e e s in all t he i r sp lendor . T h e i r 
colors w e r e such t h a t a n a r t i s t would 
envy M o t h e r N a t u r e f o r p roduc ing 
such gorgeous coloring. H e r e a n d 
t h e r e a long the h ighway m a n y people 
w e r e t ry ing to c a p t u r e s o m e of t h i s 
b e a u t y wi th t he i r c a m e r a s a n d movie 
mach ines . Th i s is t ru ly God's count ry . 

F o r t h e bene f i t of ou r f o r m e r Cop-
pe r Count ry f ol k s who a r e a lways 
i n t e r e s t e d in t he w e a t h e r b a c k h o m e 
we a r e p leased to s a y t h a t t he 
w e a t h e r m a n h a s been m o s t k ind to u s 
up to t he p r e s e n t t ime. 

W e ' r e hop ing t h a t we will h a v e a 
mild w i n t e r aga in th i s yea r . 

Soon t h e hol iday s e a s o n wil l be 
here , and of course , t h a t m e a n s m o s t 
of u s will b e busy as u s u a l ; however , 
l e t ' s h a v e a b e t t e r a t t e n d a n c e a t our 
m o n t h l y mee t ings . 

Our annua l Ch r i s tmas p a r t y a n d 
50<ž exchange of g i f t s wil l be he ld a t 
our r e g u l a r m e e t i n g on W e d n e s d a y , 
Dec. 12, 1956. 

E lec t ion of o f f ice rs wil l a lso t a k e 
p lace a t th i s t ime and o t h e r i m p o r t a n t 
bus ine s s m a t t e r s will be d i scussed . 
L e t ' s h a v e a big a t t endance . 

B e s t w i shes to all m e m b e r s , f r o m 
your Copper Coun t ry f r i ends . 

T e r e s a Bagatini , R e p o r t e r 

No. 50, Cleveland, Ohio. — A thank-
you n o t e ! H e a r t f e l t t h a n k s to e a c h 
and eve ryone for all t he cards , p r a y e r s 
and good w i shes s e n t to m e in my 
r e c e n t set-back. 

To t h e gals of no. 50, an E X T R A 
S P E C I A L m e n t i o n and s ince re " h v a l a 
lepa" . I t ' s r ea l ly a p l e a s u r e to be 
ac t ive a m o n g such a congenia l g roup . 

Gra te fu l ly , 
J o s e p h i n e T r u n k 

No. 56, Hibbing, Minn. — The fal l 
season is h e r e and our act ivi ty should 
begin in fu l l swing again. A t our 
S e p t e m b e r mee t ing , we had a wonder-
fu l a t t endance . I t w a s n ice to see such 
a la rge group of m e m b e r s . The m a i n 
a t t r ac t ion was t he showing of sl ides 
of our t r ip to St. A n n e de Beaupre 
in Canada by Rose Ann Smolich of 
Aurora . They w e r e wonder fu l . W e re-
lived our t r ip aga in by see ing t h e m 
and w h a t a w o n d e r f u l m e m o r y ! 
I hea r , via t h e g rapev ine , t h a t t h e 
ladies a r e i n t e r e s t e d in a n o t h e r t r ip ; 
so, le t ' s ge t t h e bal l rol l ing again , 
g i r ls ! Severa l of t h e o the r ladies had 
snapsho t s of t he t r ip which w e r e en-
joyed also. T h e h o s t e s s e s served a de-
licious lunch. 

Since my las t r epor t , w e have lost 
a member , J o s e p h i n e Fr ide r . T h e 
ladies paid t h e i r l a s t r e spec t s in a 
l a rge n u m b e r fo r wh ich I would l ike 
to t h a n k them. To t h e be reaved fam-
ily, our d e e p e s t sympa thy . 

To all our s ick member s , a speedy 
recovery . 

As i t is our cus tom, we will aga in 
h a v e C h r i s t m a s ca rds fo r sa le th i s 
year . Contac t a n y of t he o f f ice rs and 
ge t your supply. E a c h m e m b e r should 
buy a t l ea s t one box as t h e proceeds 
go into our t r e a s u r y . 

N e w s is s ca rce a t t h e momen t , so 
unt i l our n e x t r epor t , bes t wishes 
to all. Anne B. Sa tkovich , R e p o r t e r 

No. 72, Pu l lman , III. — Don' t h a v e 
much n e w s to wr i t e—but , if you dea r 
ladies would come to t he mee t ings 
m o r e of ten , I 'm s u r e a lot of in te res t -
ing th ings would come up about which 
I could wr i t e . 

R e g a r d i n g our s ick m e m b e r s — M r s . 
Mesec is s t i l l qu i t e a s ick lady and 
we do hope by t he t i m e th i s a p p e a r s 
in pr in t , t h a t s h e will be well on t he 
road to recovery . 

Mrs . Zadnik h a s recovered beaut i -
fu l ly f r o m h e r acc ident , a l though she 
is no t a b l e to g e t a round and wa lk 
on he r own as ye t . 

Mrs. Dol inar had a s ick spell recent -
ly, bu t is m u c h improved now a n d 
we hope she will con t inue to improve . 

Mrs. T o m e is con f ined to h e r house , 
a s she h a s been fo r a long t ime, and 
we wish h e r good h e a l t h too; j u s t a s 
we do to a n y o t h e r m e m b e r who m a y 
be sick and w h o h a s no t been re-
por ted to us. 

See you a t t h e n e x t mee t ing . 
Wi lma Zaga r 

No. 73, W a r r e n s v i l l e Hgts., Ohio. — 
Our hos t e s s fo r t h e S e p t e m b e r mee t -
ing w a s Mrs. A n n F ike . P l a n s fo r 
our b i r t hday d i n n e r w e r e m a d e ; t h e 
da t e w a s Oct. 25th a t Danny C a r r ' s 
R e s t a u r a n t . 

P l a n s a r e a lso b e i n g m a d e fo r our 
coming C h r i s t m a s P a r t y . T h i s will 
a lso b e held a t D a n n y Carr ' s . W e 
would l ike to h a v e m o r e m e m b e r s 
p r e s e n t a t ou r D e c e m b e r mee t ing , so 

t h a t w e will be able to plan a n i c e 
pa r ty . 

On October 6th, Gloria T r a v n i k , 
d a u g h t e r of F r a n c e s Travnik , became 
the br ide of W a l t e r Davis of Colum-
bus. T h e wedd ing took place a t t h e 
10 a.m. Mass a t St. Jude ' s Church ; 
and, a recep t ion was held in t he eve-
n ing a t Sokol Hall . Bes t wishes to t h e 
couple fo r a h a p p y m a r r i e d life. 

Congra tu la t ions to Miss P a t Yoga, 
who h a s been n a m e d 1956 Ohio Col-
lege Queen. P a t is a junior a t Ohio 
S ta te . 

An All Souls Day Mass for our de-
ceased m e m b e r s is to be held on 
Nov. 4th a t 8:30 a.m. a t St . Jude ' s 
church . 

I would l ike to remind t he l ad ie s 
who a r e beh ind in dues paymen t s to 
ge t in touch wi th secre ta ry , Lou i se 
Epley. 

H a p p y B i r t hday to all m e m b e r s 
ce leb ra t ing th is month . 

Rosemary Mauer 

No. 92, Cres ted Butte, Colo. — O u r 
m e e t i n g in Sep t ember was well at-
t e n d e d ; w e h a d Mrs. Ma t t K o c h e v a r 
as a gues t . 

Miss M a r y Kapush ion and Mrs . 
M a t t K a p u s h i o n were hos tesses a t 
th i s mee t ing . 

W e l ea rned t h a t m a n y rece ived 
very nice g i f t s f r o m the i r sec re t pals . 

In t h e m o n t h of October, our meet -
ing was held a t t he home of Mr. J a k e 
Kochevar , Sr., and we wish to t h a n k 
h e r fo r be ing so kind a s to le t us u s e 
h e r home. " T h a n k you," Mrs. Ko-
chevar . 

Mrs . J a k e K o c h e v a r and Mrs. J o h n 
Kapush ion w e r e hos t e s ses a t t h i s 
mee t ing . 

Mrs. J o h n S t a r i k a was our gues t . 
W e h a v e had severa l l ight snow 

fa l l s in t he mounta ins , and a t p r e s e n t 
it is ve ry cold; but , we don ' t m ind a s 
long as we don ' t h a v e snow in town, 
a t l e a s t f o r awhi le yet . 

R o b e r t Cobai who is in t he U.S. 
Navy s p e n t two weeks a t home wi th 
h is pa ren t s , Mr. and Mrs. Emi l Cobai 
a n d o t h e r re la t ives . Bob also a t t ended 
t he ce lebra t ion of h is g r a n d p a r e n t s 
Mr. a n d Mrs. Gregory S t a j d u h a r who 
ce lebra ted t he i r golden wedding anni-
v e r s a r y t h e 25th of August . Bob is a t 
p r e s e n t on t h e U.S. S. Bayfie ld and 
is e n j o y i n g life on t h e ship a t sea . 

W e h a v e a lso l ea rned t h a t J a m e s 
S t a j d u h a r h a s enl i s ted in t he Air 
F o r c e and a t p r e s e n t t ime is s ta t ioned 
a t L a c k l a n d Air Force base a t San 
Antonio, Texas . Good luck to you J im, 
we k n o w you will en joy l ife in t h e 
service . 

Mr. and Mrs. Gregory S t a j d u h a r 
ce l eb ra t ed the i r golden wedding anni-
v e r s a r y Augus t 25th in the s a m e 
church in wh ich t h e y were m a r r i e d 
50 y e a r s ago. H i g h Mass was sung 
by Mrs. S t a j d u h a r ' s nephew, F a t h e r 
George Spehar , who also gave t h e m 



THIS N' THAT by ALBINA NOVAK 
a special blessing. At the offertory 
the choir sang, "Mary help us" in 
Slovak. 

The Sta jduhars were married on 
August 26, 1906 in Crested Butte by 
Rev. William Kipp. 

The al tars a t the church were 
beautifully decorated w i t h gladioli 
and mums. A large crowd at tended 
Mass and then gathered outside the 
church to congratulate the couple. 

Following the service a brunch was 
held for more than 40 relatives. Open 
house was held later in the day and 
more than 150 neighbors and fr iends 
called. 

A large wedding cake with a "50" 
on the top, which was made by Mrs. 
C. H. Miller, was used as a center-
piece on the serving table. Another 
cake in the shape of a number 50 was 
make by Mrs. Frank Saya. Mrs. Mar-
vin Saya was in charge of the guest 
book and Miss Coralie Cobai greeted 
the guests a t the door. Many beauti-
ful gifts and cards were received by 
the couple. 

Mr. S ta jduhar who was a coal miner 
for 46 years, ret ired in 1949. 

The couple have five children and 
twelve grandchildren. 

One of the highlights of the day 
was a long distance phone call f rom 
their oldest grandson, AI'c William 
G. Cobai who is with the U.S. Air 
Force Security Service in Alaska. 

T h o s e at tending the celebration 
f rom out of town were Rev. George 
Spehar and Mr. Kochevar of Lead-
ville; Rev. Pe te r Gross, Mrs. Mary 
Skufca and daughters ; Mrs. Pauline 
Liss and children of Gunnison; Mr. 
and Mrs. Rudy Stajduhar and chil-
dren; Mr. and Mrs. Nick Sta jduhar , 
Pueblo; Mr. and Mrs. Marvin Saya 
of Norwalk, Calif.; Robert Cobai, 
Treasure Island, Calif.; Mr. and Mrs. 
Vincent Givens, Morreton, Ark.; and 
Mr. and Mrs. E. Bencich and son of 
Paonia. 

I am very happy to say tha t Mr. 
and Mrs. Gregory Sta jduhar are my 
very dear parents. 

May God bless them and keep them 
in His loving care and may God also 
grant them many more years of happy 
life together. 

May God bless you all, 
Helen Cobai, Reporter 

No. 96, Universal, Pa. — Plans for 
our Christmas Pa r ty include a social 
hour a f t e r our December meeting and 
gift exchange of i tems valued at 50^. 
In addition, we will have special prizes 
which members have promised to do-
nate. We invite all, especially those 
members who have not been at our 
meetings for a long time. 

We urge all to take care of over-
due payments of monthly dues to our 
Secretary, Mary Klemencic. 

Don't forget the December meet ing 
and Christmas Party, Dec. 2, 1956. 

Pauline Kokal, Pres. 

The celebration the girls of no. 50, 
Cleveland held in observance of their 
S i l v e r Anniversary took place on 
Oct. 14th, and was at tended by many 
wonderful friends of no. 50, and offi-
cers and members of ten Cleveland 
branches. It was my pleasure to be 
with them on that all-important day; 
because it meant more to those girls 
to have reached the 25 year mark 
than to many who celebrate an anni-
versary which was begun and con-
tinued mainly through the efforts of 
the deceased pioneers. In this case, 
the charter members, are still very 
active with the branch and since I my-
self was the organizer, their faces as 
they were seated around the banquet 
table were sweet, to behold. 

The six charter members of this 
f i r s t English-speaking branch have 
done miracles in keeping alive a 
grand spirit ; although the girls had 
their most active years during the 
drill team years, when p r e s i d e n t , 
Frances Kurre Seitz led them in pa-
rades all over the city of Cleveland. 
Frances is still their guiding light to-
day, and she has been responsible 
for organizing many of their func-
tions. She has wonderful helpers in 
the secretary, Mary Loushin, and the 
other officers who for the most part 
know what 's to be done and do it as 
soon as Frances calls. 

The anniversary day began with 
Holy Mass at St. Vitus Church, with 
Rev. Victor Cimperman, celebrant. His 
inspiring message of congratulations 
and good wishes to Br. no. 50 were 
indeed h e a r t - warming. The Men's 

Choir of St. Vitus never sang better; 
and the gentlemen deserve our sin-
cere thanks for adding such beauty to 
the festivity. The banquet at 1 P.M. was 
in the St. Vitus Church Hall, and was 
delicious. In observance of this anni-
versary, the Memorial which was held 
remembered two deceased members. 
The moment dedicated to this service 
was very touching especially with the 
beautiful v o i c e s of Josephine Pe-
trovcic and Carole Traven in duet. 

The afternoon program was com-
pleted with community singing led by 
the melodious baritone of our friend 
the famous director of choral clubs 
Mr. Anton Schubel. 

At this time, I offer, once again, 
my congratulations to the officers and 
members of Br. no. 50, and hope tha t 
their spirit will continue to brighten 
the hear t of our organization. 

* * * 

GOLDEN WEDDING 
CONGRATULATIONS 

On October 27th, 1956 Mr. and Mrs. 
John Kremesec of 2445 So. Keeler 
Ave., son and daughter-in-law of the 
late Martin and Mary Kremesec, 1941 
W. 22nd PL, in Chicago, Illinois, cele-
brated their Golden Wedding Anni-
versary. The family consisting of son, 
Robert, his wife and three ehildren, 
and sisters and brothers: Mayme Fa-
bian, Anne Relic, Molly Thomas and 
Louis Kremesec, were on hand to help 
with the festivities which were held 
at the Cafe Lucerne. Our congratula-
tions and best wishes for many more 
happy years together! 

Letter of Acknowledgment from Dr. lonas £. Salk 
At the S.W.U. National Convention of May, 1955, the delegation 

authorized a Resolution citing mankind's hope in the discovery of a vac-
cine to combat the deadly effects of infanti le paralysis. The man whose 
name has now become synonymous with polio's cure, is its discoverer, 
Dr. Jonas E. Salk, Research Scientist a t the University of Pittsburgh, Pa. 
The following is his le t ter of acknowledgment upon receipt of the S.W.U. 
Resolution commending his f ind: 

This is the first opportunity I have had to direct my attention 
from the demands of the work that needed to be done, and to go 
through all of the many messages I received almost a year ago. 
It is something that, for a long time, I have wanted to do. 

The spirit that moved you to express your sentiments as you 
did—to share your feelings—has lost none of its warmth or 
meaning with time. Although I must, of necessity, send the same 
message to all, it is not less sincere than if I were to write each 
one a special thought. Whatever I might say would mean the 
same even though the words would be different. 

With feelings deeper than this may convey, I send you my 
thanks for the inspiration you have added for the pursuit of the 
work we will go on doing. 

JONAS E. SALK 



VESEL ROJSTNI DAN 

naš i p r e d s e d n i c i 
MRS. J O S E P H I N E LIVEK 

Mesečna poslanica glavne predsednice 
Drage odborn ice in č lan ice : 

Bližamo se p ro t i koncu k a m p a n j e za 30-letnico us tanovi tve , toda še vedno 
smo p rece j odda l j ene od n a š e g a ci l ja . Dobro se zavedam, da je p reminulo 
p rece j n a š i h članic, t oda če bi n a n j ihovo m e s t o dobili nove, bi bilo že oprav-
l jeno lepo delo. Š tev i lke kažejo, da je od z a d n j e g a decembra podružnica št . 7, 
F o r e s t City, Pa., pr idobi la 45 novih č lanic in podružnica št. 14 v Clevelandu, 
Ohio, 19 članic, m e d t e m ko so d r a g e podružpice nap rav i l e le malo n a p r e d k a . 

Zaradi t e g a je n u j n o potrebno, da vse g remo n a delo, v s a j t eh n e k a j t ednov 
do konca k a m p a n j e , t e r pr idobimo novih članic t e r bomo na to skupno proslav-
l ja le to pri l iko. Tud i lepe n a g r a d e bodo dobile p r idne članice. 

Čas vol i tev novih odbornic v podružnicah za 1. 1957 se naglo bliža. Izvoli te 
res n a j b o l j zves te in de lavne č lanice v odbor, da bo delo lepo napredova lo . 
Tudi se bliža novo leto in lepo bi bilo, če bi n e k a t e r e plačale č lanar ino za celo 
leto n a p r e j . N a š e t a j n i c e bi si p r ih ran i l e p r e c e j n a času. 

Dne 22. n o v e m b r a bo Zahvaln i dan. Bodimo hva ležne za vse blagoslove, 
k a t e r e smo p re j e l e in obl jubimo, da bomo tudi v bodoče zves te v službi člo-
veš tva t e r se d rža le načel b r a t s t v a in domol jub ja . 

Naš i g lavni t a jn i c i Albini Novak in v s e m članicam, ki bodo obha ja l e 
r o j s t n e dneve t a mesec , želim mnogo božjega blagoslova in s reče v bodočnost i . 

Z i sk ren imi s e s t r s k i m i pozdravi , 
J O S E P H I N E LIVEK, p redsedn ica 

:REV. A. URANKAR: VOLILI BOMO 
V s a n a š a dežela je v vol i lnem vrvežu. Nove može 

bomo izvolili na vodi lna m e s t a d ržave in dežele. Može? 
Ne, tudi žene. K a r mrgol i tudi k a n d i d a t i n j n a vol i lnih 
l i s t ah obeh s t r a n k . K a k o se je v t e m oziru vse spremeni lo . 
S p o m i n j a m se voli tev pred t r i de se t imi leti , ko je šlo za to, 
da n e k a illinoislta d a m a p r e v z a m e mes to pol i t i čnega veli-
kaša . — Ženske pa ne, so de ja l i možje . Ženske ne, so r ek le 
celo žene. Danes s t ak imi p ro t e s t i spola nič ne dosežeš. 
Mnogo je kand ida t in j , dos le j še n i s e m videl v l is t ih po-
r e k l a : ženske ne. Še t rud i jo se n a obeh pol j ih pol i t ične 

.arene, da bi ja ne m a n j k a l o žensk ih kand ida t in j . Gre j im 
za glasove, če že ne za p r e p r i č a n j e , d a so ženske r a v n o 
t a k o lahko "vodi lne" na d ržavn ih mes t ih . 

„Močne smo postale ," je oni dan de j a l a žena, ko smo 
govori l i o volilnih borbah . P r i d a l a j e : „Kako bi nek i iz-

.gledala t a k a voli lna borba, če bi bile ženske v večini n a 
k a n d i d a t s k i h l i s t ah?" — Na v sak nač in bi bilo še več d ima 
in ogn ja . Si že k d a j g ledala me tež m e d d v e m a rokoborb-
k i n j a m a . Grozovi te j šega pr izora n i ko t je ta . V ih ra t a k a , 
d a s e mnogi oglašajo , da bi bilo t r e b a t a k e ne-ženske in 
ne-dos to jne b i tke prepoveda t i . P a ne, da bi ho te l povdar-
ja t i , češ, d a se zna jo ženske v s e bol j s k r e g a t i m e d sebo j 
in teps t i . Sve t pač p reveč ceni žensko na ravo , ki je bi la 

• od S t v a r n i k a u s m e r j e n a , d a j e nežna , da v z b u j a spošto-
van je , nego in l jubezen , m e d t e m ko je m o š k a bo l j t rda , 
t r p k a in t r p e ž n a za boj, v r v e n j e in metež , ko t je m e d dru-
g imi tudi me tež s polit iko. S a j za to s u f r a g e t k e , evange-
l i s tke enakopravnos t i ne dobe p r a v e g a p r i z n a n j a p r i 
moških , ke r ženske n a r a v o p reveč ceni jo, da bi jo izposta-
vile grdi z lorabi boja , pa n a j bo bo j te ali one v r s t e . N a j 
bo bo j z ž iv l j en jem za o b s t a n e k družine , n a j bo to bo rba 
za o b s t a n e k dežele, n a j bo to borba za to al i ono s tva r . 

E n a k o p r a v n o s t je na mestu , seveda , dokler ženi n e 
v z a m e p rvens tva , ki j i j e bil d a n od Boga s amega . P rven-
s t v a v vzgoji o t rok, p r v e n s t v a v v a r s t v u n a d družino in 
domom, p r v e n s t v a v duhovnos t i . K a j bi se tol iko p r e r e k a l e 
o enakopravnos t i , posebno še v na š i deželi, ko vemo, da 
so žene v svoji vpl ivnost i da leč p red možmi . Če bi le ho-
t e l a žena zavzet i mes to , ki g a j i je da l Bog, v popolni 
mer i , ne bi ji bilo t r eba j ad ikova t i , d a j e zapos tav l j ena , d a 
n e dobi, k a r ji gre, d a bi mog la v s e d r u g a č e r e š e v a t i pro-
bleme, kot j ih r e š u j e j o možje . — P a povej , če ni t e m u t ako . 

Volili bomo. Tudi žene. Čas ih še te p rav ice n i smo 
imele . Morda bodo vol i tve že za nami , ko boš b r a l a te 
v r s t i ce . K a j mi bodo besede o vo l i tvah? — porečeš . 
P r e p o z n o besed ičen je . Ne bi t i smelo bi t i le „besed i čen j e " . 

• Govorili so nam, da je n a j v e č j a s r a m o t a za Amer iko , d a se 

t ako malo volilcev odzove n a dan volitev. Tako daleč so 
šl i n e k a t e r i v svoj ih voli lnih „pr id igah" , da so n a m žugali, 
da bi n a m bilo t r e b a odvzet i voli lno prav ico za dober čas, 
d a bi se lahko spe t zavedal i , koliko moč ima volilna pra-
vica. V p r a š a n j e je t o r e j n a m e s t u : ali boš volila, ali si 
vol i la? Če ne, po tem si sokr ivka vseh nemarnos t i , ki j ih bo 
počen ja l a s t r a n k a n a v ladi in n imaš p rav ice ne rga t i in se 
jezit i . Važno j e : voli! Važno j e : voli za modre može in 
žene. Nadvse važno je, da voliš pametno . Voli, voli vol i! 
K a r siti smo t eh besed. Tol iko so n a m trobil i o t em. P a 
je prav, da so n a m zatrobil i , da n i smo vredni državl jan-
s tva, če toliko z a n i m a n j a n imamo, d a bi se odt rga l i n a 
volilni dan od svo j ega doma in šli pokaza t svetu, k a j se 
p rav i imet i volilno pravico. Mnogi po svetu vzd ihu j e jo : 
ko bi le imeli dolar je , ki j ih na š i v Amer ik i imajo , še več 
j ih je, ki m o l e d u j e j o : ko bi le imeli moč volilne krogl j ice 
in l is tka, posvet i l i bi sovražn ikom dežel in sveta, obraču-
nal i z vsemi, ki n a m k r a d e j o svobodo in s amos to jnos t 
m i š l j e n j a in n e h a n j a . 

Na seji g lavnega odbora pre tek l i mesec je bilo skle-
n jeno , da n a š a Zveza pr iskoči n a pomoč nek i bolnišnici v 
s t a r i domovini . N a p r o š e n s e m bil, da tudi jaz omenim t a 
sk lep v svoj i koloni in podprem l jubezensko akci jo . Ni 
m e bilo t r eba prosi t i . V s a k r a z u m e n človek bo podprl 
č lovekol jubno akci jo , k r i s t j a n bo pa d v a k r a t podčr ta l sta-
v e k : K a k o r ima p rav i čnos t zavezane oči, t ako bi m o r a l a 
tudi l jubezen, ka r i t a t i vnos t , imet i oči pokr i te , da l až je v r š i 
svojo dolžnost . S a j dobr im n a š i m č lan icam ni t r e b a po-
sebe j polagat i n a srce , da pomaga jo , v kol ikor se pomaga t i 
da. Če je res, k a r pravi jo , d a angel i p iše jo posebne kn j ige 
za n a š a dobra dela, bi po človeško rečeno moral i t i angel i 
imet i n a p i s a n i h že nad sto k n j i g samo za n a š e ro jake . Sta-
vim, da gre denar , k i je bil po t rošen za uboge v domovini 
po naš ih ro jak ih , da g re t a dena r že v mi l i jonske š tevi lke . 

Tud i v t e j akc i j i za Cel j sko bolnišnico bodo naše žene 
v vseh podružn išk ih m e s t i h s toprocen tno za glavnimi od-
born icami . K a d a r pomoči po t rebn i prosi jo , ne smemo ni-
k d a r oklevat i in c inca t i : Čemu j im bo pomoč? K a m bodo 
dali podporo? Kdo jo bo dobil? — K a d a r g re za l jubezen, 
nič ne v p r a š u j e m o : ali s i bel, črn, ali rdeč. K a d a r g re za 
l jubezen, tud i r ačunov ne delamo, ne s p r a š u j e m o : koliko 
boš v rn i l ? 

P o m a g a j m o , podpr imo, l a j š a j m o bedo! 
Zveza je bi la e n a p rv ih dobro tn ic naš ih l judi v s t a r i 

domovini , n a j t u d i o s t a n e p r v a dobro tn ica v t e j akci j i . 
Pov rn i Bog vsem, ki bodo pr iskoči l i n a pomoč. 



II 
SLIKOVITA COLORADA! — Visoki in nizki hribčki, pla-

nine, pokri te s snegom, posebne v r s t e vedno zelene 
ciprese, cvetlice vseh vrst , lahek, čist zrak in sonce 

vsak dan. To je država Colorado. 
Rada grem na obisk v Colorado. Letos sem šla na po-

vabilo t amošn j e na jveč je podružnice (424 članic), ki je 
praznovala 30-letnico svojega obstoja . To je pod. št. 3, v 
Pueblo. Ta podružnica mi je vedno bila izmed naj l jubš ih 
zato, ker se je po Zvezini us tanovi tvi prva priglasila za 
vstop. — Zveza je bila us tanovl jena na podlagi dveh po-
družnic; prve v Sheboyganu, druge v Chicagu. S skrbjo 
sem se vpraševala , ali nam bo kdo sledil, ali se bo prigla-
sila še ka te ra podružnica? Ko sem se vrni la iz Zvezine 
us tanovne seje, sem našla pismo iz Pueblo, k j e r mi Mrs. 
Marga re t Kozjan naznanja , da so t am ustanovile podruž-
nico isti dan, ko je bila us tanovl jena Zveza. Vsak, ki je 
k d a j k a j ustanavl ja l , bo razumel moje vesel je . Velik kamen 
se mi je od srca odvalil. „Zdaj, ko se n a m je pridružila 
s lovenska zapadna metropola, zdaj bo pa šlo," sem rekla. 
In šlo je! 

Mrs. Margare t Kozjan, us tanovi te l j ica pod. št. 3, n j ena 
prva t a jn ica in gl. odbornica, je še vedno korajžna, dasi 
je že v let ih in n jeno zdravje ni povoljno. Pr i za j t rku na 
s lavnostni dan je govorila tako dobro, prepričevalno in na-
vdušeno, t e r imela toliko dobrih naukov za odbornice in 
članice, da smo se čudili n j enemu dobremu spominu in 
energij i . Bog ji da j zdravje še mnogo let! 

Nedel ja , 23. septembra, bo članicam pod. št. 3, v 
Pueblo, gotovo ostala v lepem spominu. Pr iče tek slavnosti 
je bila s lovesna sv. maša , ka te ro je daroval domači g. žup-
nik Rev. Daniel Gnidica, ki je član Zvezinega Pr i ja te l j -
skega krožka. Cerkev je bila nabi to polna članic in pri-
ja te l jev. Krasno, slovensko pet je , je poveličevalo slav-
nostni t renutek . Po cerkvenem opravi lu so se zbrale čla-
nice in pr i ja te l j i v cerkveni dvorani k za j t rku . Sledil je 
p rogram s pe t j em in govori. Sestre , Josephine Hermis, 
Ann Spelich in Angela Meglen so otvori le program z Zve-
zino himno te r nato zapele še „Pod moj im okencem". 
Na klavir jih je spremlja l Mr. Joseph Budkovich. 

Delavna predsednica podružnice, s e s t r a Anna Pachak, 
ki je gl. podpredsednica Zveze že 10 let, je podala k ra tko 
zgodovino podružnice, potem ko je izrekla prisrčno dobro-
došlico vsem navzočim. Nato je p reds tav i la Mrs. Margare t 
Kozjan, ustanovitel j ico podružnice t e r vne to delavko mno-
go vrs to let. Predstavi la je tudi ostale us tanovne članice, 
ka te r ih j e še ena j s t pri življenju. 

Rev. Daniel Gnidica je v lepih besedah zahvalil član-
stvo podružnice za dobrodelnost n a p r a m domači cerkvi in 
šoli. Naglašal je pomembnost ženskih društev. „Koliko le-
pega, koliko dobrega so ženske že s tor i le v skupnem delu," 
je povdarja l . Podružnici je želel obilo uspeha v prihod-
njost i . 

Mr. John Budkovich, bivši gl. p redsednik Hrva t ske 
Bra t ske Zajednice in direktor Slovenske radio ure, ki jo 
vsako nedel jo vodi že skozi osem let, je bil pr ihodnj i 
govornik. Govoril je o velikem doprinosu naš ih organiza-
cij za narodni ugled in narodno kor is t . Laskavo se je iz-
razil o delavnosti naše Zveze in n j e n e m u blagodejnemu 
vplivu na slovensko ženstvo v Ameriki . 

V svojem govoru sem preds tav i la zaslužne članice 
Zvezinega Častnega reda : 

Mrs. Frances Raspet , bivša ak t ivna ta jn ica . Pridobila 
349 članic. Ustanovila 4 podružnice. 

Mrs. Anna Pachak, s edan ja skrbna predsednica. Piido>-
bila 157 članic. 

Mrs. Christ ine Bradish, k ra l j ica predzadnje konven-
cije. Pridobila 132 članic. 

Mrs. Frances Glač, de legat in ja druge Zvezine konven-
cije. Pridobila 59 članic. 

Mrs. Margare t Kozjan, us tanovi te l j ica pod. št . 3. Pri-
dobila 55 članic. 

Tajn ica , ses t ra Antonia Klun, je nato podala imena 
54 umrl ih članic pod. št. 3. Navzoči so počastili spomin 
umrlih. 

P rogram je bil zaključen s himno „God bless America", 
naka r me je Mr. Budkovich povabil, n a j na njegovem radio-
programu pozdravim še ostale članice, živeče v državi 
Colorado, kar sem z vesel jem storila. Radio postaja KGHF' 
je na jmočne j ša v Pueblo. Doseže k r a j e v državah Wyoming, 
Kansas in New Mexico. Upam, da so moj pozdrav, podan, 
v obeh jezikih, slišale vse naše članice po zapadu. Mr. Bud-
kovichu na j lepša hvala za povabilo in uslugo. 

Mr. John Pachak, pri jazni soprog naše Mrs. Pachak,. 
mi je omogočil, da sem osebno pozdravila članice pod., 
št. 66, v Canon City. Z njegovim avtom in v družbi odbor-
nic pod. št. 3, smo odrdrali v 45 mil j oddaljeni Canon City, 
k j e r smo obiskali tudi tamošnjo opat i jo sv. Benedikta, o» 
ka ter i bom enkra t pozneje pisala. V Colorado Springs smo-
si ogledali Božji v r t (Garden of Gods). Ta k r a j je n e k a j 
prav posebnega, ka r se ne vidi n ik je r drugje. So to visoke,, 
rdeče kameni te skale, od na rave izoblikovane v razne sohe, 
da neka te re preds tavl ja jo indi janske bogove — odtod ime-
•— Garden of the Gods. V mestecu Manitou, znano po svo-
jih vrelcih, je Mr. Pachak natočil več steklenic mineralne-
vode, češ, da ga ta voda „gor drži". Mora že biti res, k e r 
je vedno tako čil in „všikan". 

Pr ihodnj i dan smo obiskali grob hčerke Mr. in Mrs.. 
Pachak, pr i l jubl jene in nepozabne Ann. Počiva na tihem,, 
k rasnem kra ju , obdanem od zelenih cipres ter ovenčanim; 
s cvetlicami, ki jih donaša l jubl jena roka še vedno žalujo-
čih s taršev. 

Slovenci zuna j Pueblo imajo ogromne farme. Eno tako* 
fa rmo sem obiskala. Las tu je jo naša članica Terezia Centa. 
F a r m a redi okrog 45 molznih krav, a na jveč pridelujejo» 
bučno in kumarično seme. Ob mojem obisku so ravno» 
luščili, prali in sušili bučno seme. Tako j sem se pozani-
mala za to reč. Zvedela sem, da se tega semena pridela do> 
500 fun tov n a alter in da bodo Mrs. Centa in sinovi letos-
prejel i okrog $5,000.00 za to seme. T o r a j se izplača! 

Podružnica v Pueblo ima dobre in pri jazne odbornice. 
Skrbno predsednico, sestro Anno Pachak, sem že omenila. 
Tajnica , ses t ra Antonia Klun, je v društvenih zadevah do-
bro podkovana. Blagajničarka, s e s t r a Frances Simonich-, 
kakor več drugih odbornic, so nove v uradu, a delajo» 
skupno in se dobro razumejo. 

Iz p re j šn j ih let mi je v spominu delavna Mrs. Frances? 
Raspet , bivša akt ivna ta jn ica pod. št. 3 in gl. odbornica. 
Hodila je iz k r a j a v kra j , us tanav l ja la podružnice in nabi-
ra la članstvo. Končno se je utrudi la . Zdaj mi ru je že 10 le t . 
Ker je premlada za v „penzijon" in ker l jubi Zvezo, j e 
obljubila ustanovit i še eno podružnico v Coloradi. Govorili 
sva o časih, ko je dopisovala v kolono "Urne Nežike", ka-
tero mnogo članic pogreša. 

Obiskala sem Mr. in Mrs. John Germ. — Mr. Germ j e 
gl. predsednik K.S.K.J. in član Zvezinega Pr i ja te l j skega 
krožka. Ses ta la sem se z Mr. Leo Jurjevc-em, bivšim gl. 
predsednikom Zapadne Slov. Zveze-. Tudi on je član našega 
Pr i j a t e l j skega krožka. Obiskala sem tudi neka te re članice. 
Povsod sem bila pri jazno spre je ta . 

Veliko zahvale sem dolžna Mr. in Mrs. Pachak, katerils 
gost sem bila. Nj ih pri jaznost , p r i j e tna domačnost in gosto-
l jubnost me je očarala. Skrbi me, k d a j bom mogla po-
vrnit i . — Naj lepša hvala tudi Mr. in Mrs. Raspet ter od-
bornicam in članicam za pr i jaznost . 

Dospevši v Pueblo, me je čakalo presenečenje. Mrs. 
Pachak in Mrs. Bara Kramer (San Francisco) , s ta mi za 
Zvezino 30-letnico poklonili lepo, prakt ično darilo — radio 
z uro. Da, moje pr i ja te l j ice me vedno s k a j lepim prese-
net i jo. I skrena zahvala in Bog p lača j ! 



USTANOVNE ČLANICE IN ODBORNICE POD. ŠT. 3, PUEBLO, COLO. 
Gornja sl ika je bila posne ta ob priliki proslave 30-letnice us tanov i tve podružnice, dne 23. s e p t e m b r a letos. V prvi vrs t i 

s e d i j o : Us tanovne č lan ice : F r a n c e s Gornik, Mary Bozaich, Ger t rude Muhic, Margare t Kozjan, us tanovi te l j ica podružnice, 
F r a n c e s Glač, F rances Miketich, Mary S t rumbel . Odso tne : Mary Kocman, Anna Budkovich, Emilia Pechauer , Mary 
Vodopich. Druga v r s t a : Rev. Daniel Gnidica, župnik s lovenske f a re Mari je P o m a g a j v Pueblo, Chr is t ine Bradish, nad-
zorn ica ; , Angela Meglen, z ap i sn ika r i ca ; Anna Pachak , p redsedn ica pod. št. 3; Antonia Klun, t a j n i c a ; F rances Simonich, 
b l a g a j n i č a r k a ; J enn ie Kochevar , red i te l j i ca ; Anna Germ, nadzornica . Odsotna Antonia Savor in , podpredsednica . 

Št . 2, Chicago, III. — S e j a v mesecu 
o k t o b r u je bila d o k a j lepo ob i skana . 
Odborn ice so bile vse navzoče r azen 
nadzorn ice Sophie Pe t rov ič . Podruž-
n i c a je nap redova l a zopet za s e d e m 
novih članic. N a j v e č od t e h je vp i sa la 
s e s t r a p redsednica , k i je ob t e j pr i l iki 
ponovno ape l i ra la n a navzoče ses t re , 
za de lavnos t v tekoči k a m p a n j i . 

V a b l j e n e so vse č lanice n a se jo v 
novembru , ko se bo vrš i l „ P e n n y 
Social" . Članice so nap rošene , da pri-
n e s e j o v t a n a m e n k a k š n e dobi tke . 
Za pr igr izek bo p re sk rb l j eno . 

Zlato poroko s t a s lavi la dne 27. ok-
t o b r a 1956 Mr. in Mrs. J o h n Kreme-
sec, 2445 So. Kee le r ave. J o h n j e 
s t a r e j š i s in poko jn ih M a r t i n a in Ma-
ry K r e m e s e c , 1941 W. 22nd Pl., k j e r 
živi s e s t r a Mayme Fab ian . V družin i 
s l av l j encev so t r i j e odras l i o t roci t e r 
s e s t r e Mayme Fab ian , A n n e Rel ic in 
Molly Thomas , t e r b r a t Louis . N a š e 
č e t i t k e in želje, da bi p raznova l i še 
mnogo oble tn ic . 

Božičnica za o t roke se bo vrš i l a 
9. d e c e m b r a v dvoran i pod cerkvi jo , 
z a č e t e k ob 1. ur i popoldne. 

N a sv iden j e n a sej i , 8. n o v e m b r a ! 
Albina Novak, z ap i sn ika r i ca 

C E R K V E N I ZBOR FARE SV. ŠTE-
FANA V CHICAGU v a b i n a svo j 

PEVSKI KONCERT 
v soboto, 24. nov., ob 7. uri zveče r v 
ce rkven i dvorani (22nd PI. & Wolco t t ) 
N a s p o r e d u : Opere ta „Mlada B r e d a " 

t e r u m e t n e in n a r o d n e pesmi . 

Št. 3, Pueblo, Colo. — Pros im vse 
članice, da se zagotovo udeleži te se je 
v decembru . V a b l j e n e s te t i s te , ki pri-
de te n a vsako sejo, t is te , ki p r ide te 
ma lokda j , posebno pa t is te , ki ne pri-
de te celo leto. P r o s t o r a je zadost i za 
vse. K a k o r ves te , bo v dec. g lavna 
le tna se ja . I m a m o tudi dost i zadev za 
reši t i , k ako se bo poslovalo drugo 
leto, na jbo l j važno pa je, da bos te iz-
volile odbor, k i bo delal za podruž-
nico in Zvezo, in da Vam bo vsem 
po volji . Po se j i bo k a k o r vsako le to 
tudi zabava za vse navzoče. Ko se 
bomo malo okrepča le , bomo malo za-
žingale in se vese lo v rn i l e domov. 
Članice, k a t e r e še do lgu je te za ases-
ment , s te p rošene , d a p o r a v n a t e n a 
seji , da mi ne bo t r e b a hodi t i n a dom 
kolek ta t . Ob koncu l e t a m o r a j o biti 
kn j ige in r a č u n i v r edu in podani v 
pregled nadzo rn i cam. Za novi odbor je 
pos lovan je tol iko laž je , ako je vse pra-
vilno zak l jučeno . Ne pozabi te , da je v 
t eku č l anska k a m p a n j a ; če ne vsaka , 
n a j v s a j t i s ta , k a t e r i je mogoče, vpiše 
eno novo č lanico v novembu. Poroči lo 
o proslavi 30-letnice podružnice in dru-
ge novice p r ide jo n a vrs to p r ihodnj i 
mesec . 

T e m potom želim vsem glavnim od-
born icam, č l an i cam vseh podružnic , 
posebno pa n a š i m č lan icam, vese le bo-
žične p razn ike t^ r s rečno in veselo 
novo leto. A n U iia Klun, t a j n i ca 

Št. 7, Fo res t City, Pa. — Že n e k a j 
časa ni bilo dop i sa od na še podruž-
nice. Zato se zopet og lašam, da ne 
bo kdo mislil , d a smo v F o r e s t City 
zaspale . 

H v a l a v sem s e s t r a m , ki se r edno 

ude ležu je jo naš ih sej , upam, da j ih bo 
vedno več prišlo, da bomo s k u p a j pri-
redi le k a k š n o zabavo. Za 30-letnico 
p r o d a j a m o s rečke in upam, da bodo 
vse č lanice pomagale t e r se udeležile, 
ker se bomo dale tudi s l ikat i . 

Dosti vesel ih dni smo imeli v t em 
letu, kako r tudi dosti žalostnih. Več 
s e s t e r je bolnih in upam, da s e v sem 
zd rav je č impre j povrne. P o s k u š a j t e 
pozabi t i vse bolečine. Lahko je bol jše , 
in moglo bi biti tudi slabše, zato bo-
dimo zadovol jne . T a k a je božja vol ja 
in vse m o r a m o prenes t i , k e r b rez 
t r p l j e n j a ni nebes . 

Vesele bodimo, čas h i t ro beži in s e 
nikoli n e v rne več naza j . 

Pozd rav l j ene vse članice in n e po-
zabi te pr i t i n a seje , če vam je Ie mo-
goče. Chr is t ine Menar t 

Št . 10, Cleveland, Ohio. — Šivalni 
klub. — H l a d n a jesen je že med nami . 
To pomeni , d a je konec v r tn ih vese-
lic v pros t i narav i . Pr iče le se bodo 
r azne p r i red i tve po na rodn ih domo-
vih. Članice Šiva lnega k luba št . 10 
smo začele z redn imi ses tanki , k a t e r i 
se v r š i jo v sak to rek ob 7. uri . Pro-
s im članice, k a t e r e še n i s te v klubu, 
da se n a m pr idruž i te in imele bos t e 
p a r ur ic už i t ka v sak teden. P rv i se-
s t anek j e bil p rav dobro obiskan. Na-
ša dek le t a se zavedajo , da imamo ve-
liko dela n a r o k a h s p r ip ravami za 
našo razs tavo , k a t e r a se bo vrš i l a 
11. nov. v Slov. domu n a H o l m e s 
Ave. K a k o r sem že v p r e j š n j i h dopi-
sih p ros i la t i s t e članice, ki se ne ude-
ležu je jo s e j in sploh n e vedo, k a j se 
p r i na š i podružnic i dogaja , da bi se 
v s a j s e d a j malo pobrigale in p r ines le 
k a k š n o malo dar i lce in bi s t em po-



Tvoj dar Zvezi: Vpiši vsaj eno novo članico! 
mogle do bo l j šega nap redka . K a j t i 
do lžnos t v s a k e č lanice je, da p o m a g a 
i n ne s amo en pa r članic, ki se žr tvu-
j e j o vedno in povsod. Ko je delo kon-
čano in u s p e h gotov, ima jo vse č lanice 
e n a k o kor is t , t is te , ki n e u m o r n o de-
l a jo in vedno ž r t v u j e j o svo j čas, in 
tudi f i n a n č n o je t r e b a vedno poma-
gat i , ko t t i s te , k i n i k d a r z raven ne 
pr ide jo , in to ni prav. P r v a se je od-
zvala mo j im p r o š n j a m n a š a dobra 
č lan ica Mary Spilar , iz 159. ceste . Da 
rova la je p rav lepe povš t re (pil low 
cases ) . Da bi jo le še d ruge č lan ice 
posnemale . Hva la lepa, Mary, le prid-
no ple t i še n a p r e j , pa še pr inesi . Vse 
č lan ice Š iva lnega k luba smo ti p rav 
hva ležne za t vo j dar. 

I m a m tudi žalostno novico za poro-
čat i . T a m e s e c je s m r t že t r e t j i č po-
s e g l a v našo podružnico, in izgubile 
rsmo t r i dobre s e s t r e : Mary Klum. 
H o s e Bened ic t in Jos . Menar t . V s e m 
•preostalim d ruž inam naše globoko so-
•ialje. In m i r in pokoj dušam premi-
n u l i h članic. — Posebno m e je zadela 
novica, d a je umr l a s e s t r a Klum, k e r 
n j o s e m posebno dobro poznala . Bili 
smo si dobr i p r i j a t e l j i z n j eno dru-
žino, k e r so živeli p red leti v n a š i 
nase lb in i , dokler se niso presel i l i v 
Eucl id . Bila je dobra žena svo jemu so-
progu, dob ra in s k r b n a m a t i s v o j i m a 
d v e m a h č e r k a m a in p r edobra s t a r a 
m a m a svo j im pe t im vnukom in vnu-
k i n j a m . Delala je in sk rbe la za vse , 
da j im n e bi n ič man jka lo , dokler je 
ni h u d a bolezen spravi la v bolnico in 
konča la v p r e z g o d n j e m grobu. To j e 
č loveška usoda, ka t e r i se nobeden n e 
izogne. Ali sve t a v e r a n a s uči, d a vi-
dimo se nad z v e z d a m i . . . Vsem n a š i m 
boln im č l an i cam želim l jubega zdrav-
ja . Zvede la sem, da bo n a š a do lgole tna 
č l an i ca K a t a r i n a Kus l an n a 11. nov. 
s l av i l a svo j 81. ro j s tn i dan. Čas t i t a 
s t a r o s t in k l jub t em visokim l e tom j e 
žena še t ako čv r s t a in vedrega duha , 
da j e k a r vese l j e z n jo k r a m l j a t i . 
S r eča l a sem jo pred p a r dnevi n a ce-
st i , p a s e m jo v p r a š a l a : „Kako pa j e 
k a j , m a m i c a K u š l a n o v a ? " — P a se 
m i žena p r a v p r i j azno n a s m e j e in 
p r a v i : „Še k a r dobro gre, hva la Bogu, 
i m a m dobre o t roke , ki sk rb i jo zame, 
d a mi n i č e s a r ne m a n j k a . " In t a k r a t 
m i je poveda la p rav s ponosom: „Veš, 
d a bom s t a r a 81 le t r avno n a sv. Mar-
t i n a d a n ? " — T o r e j s e s t r a Kuš lan , v 
Imenu vseh č lanic pod. št. 10, V a m 
žel im, da bi še mnogo le t živela zdra-
v a m e d svo j imi otroci . Bog Vas bla-
gos lov i in o h r a n i še za n a p r e j . 

T. Repič, po ročeva lka 

Š t . 12, Milwaukee, Wis . — V a b i m 
v s e č lan ice n a našo sejo, dne 5. de-
c e m b r a ob 7:30 zvečer . Sl išale b o s t e 
izid n a š e k a r t n e pr i red i tve , k a t e r a s e 
bo v r š i l a dne 2. d e c e m b r a v C e r k v e n i 

dvorani . Na dnevnem redu imamo tudi 
vol i tve odbora za leto 1957, zato je 
pot rebno, da se udelež i te v polnem 
števi lu. 

N a bolniški l is t i so č lan ice : A n n e 
Brulc, Amalia Sagadin , Mary Ster le , 
Ger t rude P i n t a r, Mary Janzovn ik . 
F a n n y Zainer, Mary Gross, Agnes Ko-
kovnik in El izabe th Lončar ich . 

T e t a š t o r k l j a se j e oglas i la pr i dru-
ž inah Tappendorf in Bor t s t e r j i m pu-
s t i la s inčka, n a m pa dva nova č lana 
v mlad inskem oddelku. Čes t i t amo! 
Čes t i t amo tudi Mr. in Mrs. M a t h Schi-
menz za „Grandpa ren t s " . 

Vsem s l av l j enkam r o j s t n i h dnevov 
vese l b i r t h d a y , posebno p a naš i 
Albini k n j e n e m u r o j s t n e m u dnevu, 
5. novembra . Čes t i t amo! 

Mary Sch imenz 

Št. 14, Cleveland (Euc l id ) , Ohio. 
Poroči lo seje , 2. ok tobra . — Odbornice 
smo bile vse navzoče, tud i č lanic se 
je še k a r p rece j udeležilo. N a š a ta j-
n ica in b l a g a j n i č a r k a s t a preč i ta l i 
svo je k n j i g e ; obe i m a t a svoje poslo-
v a n j e v n a j l e p š e m redu . Z a t e m je 
nada l j eva l a p redsednica , ki j e vedno 
dobre volje, k e r g re pr i n a š e m dru-
š t v u vse t ako lepo n a p r e j . Res, k a r 
začnemo, je p o p o l m uspeh . Začele 
smo s p roda jo r j u h , pa s e j ih je toliko 
dobilo, da je bilo okoli 245 števi lk. 
N a š e članice so za res p r idne in po-
ž r tvova lne za n a š e d n . n v o . Vedno se 
k a j ko r i s tnega in dobre ; - sklene, t ako 
smo n a t e j se j i sk l en i . ; ^ a bo Mr. 
Grd ina kazal p r e m i k a j o č e s.. •üo po no-
v e m le tu (nede l j a še ni aok-^ena) . 
Mr. Grdina bo brezplačno pr išel ka-
za t slike. Me bomo p a še poskrbe le 
za že jne in l ačne in tud i za plesalce. 

P r ipo ročano je bilo tudi , da se vse 
p r ip rav i za Miklavžev večer . Mate re , 
p r i pe l j i t e o t roke in p r ines i t e z a n j e 
t u d i dari la , da bo imel Miklavž k a j 
dela . 

P r o t i koncu se j e s t a bili vzd ign jen i 
dve š tevi lk i za r j u h e , in s rečni , ki bo-
s t a z a s t o n j dobili r j u h e , s t a bili Bessi 
Zderaso in H e l e n a L ibe r jos . 

An ton i j a Sus t a r 

Št . 15, Cleveland ( N e w b u r g h ) , Ohio. 
P o r o č a m zopet ža los tno ves t , da j e 
m i r n o v Gospodu zaspa la n a š a zves t a 
s o s e s t r a F r a n c e s Arko. Bolehala je 
d a l j časa . N a j j i bo l a h k a a m e r i š k a 
zeml ja . P r e o s t a l i m n a š e sožal je . 

Z a d n j a s e j a je bi la bo l j s labo obi-
s k a n a . Seda j , ko ni več v roč ine in ko 
j e delo po v r tov ih oprav l jeno , upamo, 
d a se bos te udeleževale s e j v v e č j e m 
š tevi lu . 

N a j l e p š e čes t i tke i z rekamo v s e m so-
s e s t r a m , k a t e r e so p raznova le svo je 
r o j s t n e dneve v m e s e c u s e p t e m b r u ali 
o k t o b r u : Ange la S t r aža r , Rose Lau-
sche , T r i s a J a n č a r , M a r y T u r k , Mary 
W i a t r o w s k y , Rose Pe rko , T r i s a Jer ič , 

Mrs. Huth , F r a n c e s Gliha, F r a n c e s 
P rhne , Mary T a u c h a r in n a š a t a jn i ca , 
Helen Krof i . 

P ros imo vse članice, da se v veli-
kem š tevi lu udeleže se je meseca de-
cembra . N a t e j se j i bo voli tev odbora 
za drugo leto in več važnih reči za 
razreš i t i . I zmen ja l e si bomo tudi bo-
žična dar i la . 

Vsem naš im bolnim soses t r am že-
limo s k o r a j š n j o ok revan j e . 

H. M i r te I, poročevalka 

Št. 18, Cleveland, Ohio. — Po le t j e je 
že za nami , l i s t j e pada z d r ev j a in na-
r a v a u m i r a — počas i se p r ip rav l j a na 
zimo in n a poči tek. Upam, da zima 
ne bo p rehuda . 

Ok tobe r ska s e j a je bi la p rav dobro 
ob iskana . V vese l j e je bilo vsem n a 
t e j se j i navzočim č lanicam, obisk dra-
ge č lanice in dolgole tne t a j n i ce po-
družnice Mrs. Jos . P r a u s t . P r i š l a je iz 
Flor ide z možem ob i ska t sorodnike in 
p r i j a t e l j e . I z rečem besede zahvale za 
dober „cake" in za lep dar v b laga jno . 
Bog Vas oh ran i še mnogo let v na j -
bol jšem zd rav ju in zadovol js tvu, d r aga 
Mrs. P r a u s t ! 

L e p a hva la tud i s e s t r i Bos ta jnč ič 
za lep d a r v b laga jno , in ses t r i pred-
sednici za dobro p i jačo in pecivo, 
s rčna hva la ! Vse smo bile dobre vol je 
in k a r t ežka j e b i la loči tev! 

S e d a j pa p ros im vse članice, če je 
le mogoče, d a se udelež i te december-
ske se je , ki je g l a v n a l e tna se ja . Ima-
mo veliko s tva r i za u red i t i in je bolje, 
če je v e č j a udeležba. I zmen javo božič-
nih dar i l n e bomo imel i ! Malo zabave 
imamo n a vsak i sej i , in v a m ne bo 
žal, ako p i i de t e ! 

J o s e p h i n e Barthol, t a jn i ca 

Št. 18, Cleveland, Ohio. — Pozdrav-
l j ene vse č lanice po celi Ameriki . 
Naš im č lan icam od št. 18 se zahva-
lim za lepo udeležbo n a ok tobersk i 
sej i , ko n a s je obiska la na ša prejš-
n j a t a j n i c a Mrs. J . P r a u s t iz Floride, 
k j e r se n a h a j a n a obisku pri svoj ih 
hčerah . Bila sem res iznenadena , ke r 
n i sem vedela , da n a s bo obiskala, če-
p rav so d ruge vedele . P r a v lepo se ji 
zahval im, da je p r i š la in obenem tudi 
p r ines la men i lep da r in tudi dari lo 
za našo b laga jno . V imenu vseh se-
s t e r p r i s r čna hvala . Ses t r a Albina 
Malavas ic je lepo pr ipravi la dvorano, 
okras i le smo mize, da je bilo res ne-
pozabno lepo. Bog n a j jo ohran i še 
mnogo let, da se bomo še večkra t 
videle. Zahvala ve l j a tudi naš i pod-
predsednic i za lepo pos t režbo te r Miss 
Bar to l in enako seveda Mrs. P r a u s t 
za okusni cake. Tud i „ t a k r a t k e g a " 
smo imele in na to še lepo zapele, da 
veče r ne bo pozabl jen . 

S e d a j pa vse č lan ice pri podruž-
nici in po v s e j Amer ik i bodite po-
zdravl jene . Net t ie Strukel , preds . 



V BLAG SPOMIN P O K O J N E 

THERESA SJAN 
Mesec ok tober je tu , a vas, d r a g a 

mat i , ni več . . . Z v e s e l j e m smo v a m 
b č e r e lani za god pr ižgale svečke t e r 
v a m voščile še n a mnogo le t z d r a v j a 
in vese l j a . Ali s e d a j že osmi m e s e c 
poč iva te v h l adnem grobu. Za vaš god 
pok leknemo n a gomilo, k j e r poč iva te 
z raven n a m d r a g e g a očeta . 

OB M A T E R I N E M GROBU 

Naj ponižno poleg ruše te 
pokleknem ter vanjo zrem; 
iz globine svoje duše 
na j poljubiti jo smem. 

Torej tu vaš dom je zadnji, 
dom počitka in skrbi; 
v grobu, v črni zemlji hladni, 
truplo vaše zdaj trohni. 

Tuka j one blage roke 
so za večno sklenjene, 
ki nekdaj za nas otroke 
so skrbele, delale. 

Tuka j srce ono milo 
našlo večni je pokoj, 
ki za nas je vedno bilo, 
skrb prestajalo in bol. 

Enkrat naša vsa družina 
zopet bode združena 
tam, k je r je večna domovina, 
k jer ni ne jada, ne solza. 

Z ža los tn im s rcem se pos l av l j amo 
od vas , d r a g a ma t i . N a j v a m bodo te 
v r s t i ce p o d a r j e n e ob grobu za v a š god. 

Garant in i Mary in F r a n c e s Kocevar , 
hčer i . 

V SPOMIN UMRLIM 
NA DAN VSEH S V E T I H 

Št. 19, Eveleth, Minn. — S lovenska 
Ženska Zveza se bo n a dan Vseh sve-
t ih s p o m i n j a l a svo j ih ses te r , k a t e r e 
so bile med nami , a j ih d a n e s že k r i j e 
č r n a zeml ja , k a k o r tudi n a š e nepozab-
l j ene sorodnike , ki leži jo v prezgod-
n j i h grobovih. Tud i m e č lanice p r i po-
družnic i se s p o m i n j a m o n a š i h sose-
s te r , k i so bile še p red č a s o m m e d 
n a m i zd rave in vesele , r a d e hod i l e n a 
s e j e t e r v v seh ozir ih p o m a g a l e pr i 
podružnic i in za Zvezo. — Ni v a s v e č ; 
p o g r e š a m o vas , d r age se s t r e , pogre-
š a j o vas tudi v a š e hčere , s inovi in 
mož je . S m r t j e i z t rga la v a s iz n a š e 
s rede , k a r pa n a s še čaka . N a V e r n i h 
duš dan poklekni hči, sin, mož, n a 
grob, k j e r t vo j a m a t i al i ž e n a večno 
s p i . . . Tudi m o j a m a t i poč iva jo že 
14. le to v grobu. V duhu b o m z Vami , 
l j u b a mat i , t e r v duhu b o m pok lekn i l a 
n a gomilo v domači grudi , k j e r počiva 
V a š e t ruplo . O, p r e d r a g a z e m l j a sve-
ta , k a m o r mojo m a m o so zagreb l i 
davno že, — n e vem, če t e k d a j š e 
v ide la bom . . . 

* * * 

Seda j , ko je n a s t o p i l a že h l a d n a je-
sen, upam, da bo v e č j a ude ležba n a 
s e j ah , ko t j e bi la doseda j . D r a g e se-
s t re , pros i se vas , d a bi s e zače le bo l j 
z a n i m a t i za n a p r e d e k podružnice . Ko-

liko ko r i s t nega bi l ahko ukreni le , če 
bi pr iš le n a se je . Z a t o r e j ses t re , pri-
dite, še dva m e s e c a imamo do novega 
le ta in zopet bo šlo l e tošn je leto v 
zaton, m e pa bomo za eno leto sta-
r e j še . 

N a bolniški pos te l j i se n a h a j a j o sle-
deče s e s t r e : Zadkovich , Chos, Pod-
bevsek in Ce r j anc . V s e m bolnim že-
limo l jubega z d r a v j a . Druge s e s t r e so 
pa naprošene , da j ih obiščejo. 

Naša gl. t a j n i c a Alb ina Novak, bo 
obha j a l a 5. n o v e m b r a ro j s tn i dan. Že-
limo Ti vse n a j b o l j š e , p redvsem pa. 
da bi Te Bog o h r a n i l zdravo in veselo 
v kor i s t n a š e oi 'ganizaci je in v sega 
s lovenskega žens tva v Amer ik i . N a j 
Ti l jubi Bog podel i vsega , k a r si na j -
bol j s a m a želiš — to T i želimo vse 
č lanice podružnice št . 19. E n a k o žel jo 
za ro j s tn i dan tud i s e s t r i A n n a Pa-
c h a k : Bog Vas o h r a n i zdravo in ve-
selo! Tudi č lan icam, k a t e r e s te zadn j i 
m e s e c o b h a j a l e r o j s t n e dneve, in ka-
t e r e j ih bos t e o b h a j a l e v t e m mesecu , 
ž e l i m o , da bi v a m l jubi Bog dal 
z d r a v j a in zadovol j s tva . 

Vsem boln im žel imo l jubega zd rav ja , 
da bi s e k m a l u v ide le n a se jah , k e r 
s t e vse pogrešane . 

N a j l e p š e pozdrave v s e m s k u p a j in 
n a sv iden je n a s e j i 14. novembra . 

Mary Lenich, t a j n i c a in blag. 

Št . 20, Jol ie t , lih — Za časa , ko sem 
se m u d i l a v Evrop i , se je nabra lo več 
važnih novic p r i n a š i podružnici . 

Izgubi le smo de lavno članico Mrs. 
Rose Hrva t i n , k a t e r a j e p r i s top i la k 
podružnic i a p r i l a 1938. P r e d l a g a n a je 
bila po pok. J e n n i e Mus te r . Zapušča 
ža lu jočega s o p r o g a t e r t r i s inove in 
t r i hče rke . P o k o j n a Rose H r v a t i n je 
r a d a p o m a g a l a p r i p r i r ed i tvah n a š e 
cerkve , r a v n o t a k o jo bodo pogreša l i 
p r i A m e r i š k e m S lovenskem domu, 
k j e r je b i la d e s n a r o k a v k u h i n j i ali 
k j e r koli j e bilo po t rebno pomoči . 
Bi la j e vedno v e s e l e g a o b r a z a in zna la 
v s a k e m u da t i besedo v tolažbo. Bila j e 
m o j i h le t in z n j e n o s m r t j o v l ada v 
k r o g u n j e n i h p r i j a t e l j e v in sočlanic 
p razno ta , k a t e r o se n e moi'e nadome-
st i t i . Bog n a j j i bo p l ačn ik ; soprogu 
in n j e n i m o t rokom, k a t e r i so že vs i 
odras l i , pa to lažbo — s a j se vs i en-
k r a t v id imo o n k r a j g roba . 

U m r l j e t ud i sop rog n a š e č lanice 
Mary , F r a n k Laur i ch , k a t e r i j e bil 
v e s t e n in agi len de lavec pr i d ruš tv ih 
in p r i cerkvi . Z a p u š č a soprogo M a y m e 
t e r več h č e r a in s inov. Tud i nad n je-
govo s m r t j o s e m se začudila , d a ga 
več n e vidim, ko se pov rnem domov. 
N a d a l j e je u m r l Mr. F r a n k L a m u t , iz 
N. C e n t e r S t r e e t . Zapušča soprogo 
C a t h e r i n e t e r h č e r k i A n n a Ki r in in 
M a r y Ki r in . V s e t r i so n a š e č lanice že 
dolgo let. P o k o j n i L a m u t j e bil mir-
n e g a z n a č a j a in g a d ruž ina pogreša , 
k a k o r vs i os ta l i . 

N a š a t a j n i c a je pos l a l a ka r t i c e s če-
s t i t k a m i d ruž in i Mr. in Mrs. Al. Theo-
bald, ki so dobili s i n a ; Mrs . A n n a Ko-

revec j e s t e m pos ta la zopet s t a r a 
m a m a , Mrs. A n n a Agnich pa p r a s t a r a 
m a m a . Dal je so dobili s ina p r i družin i 
Mr. in Mrs. Ed. Gasmovich. 

Obletnice porok so praznoval i sle-
deč i : Mr. in Mrs. J o h n Mutz, iz High-
land Ave., 55-letnico. N a š a H e l e n 
Mutz j e že dolgole tna Članica. Na to 
n j e n a s e s t r a Agnes Kožuh je prazno-
va l a zlat i jubi le j s soprogom Math . 

Zlat i jub i le j s t a tudi o b h a j a l a Mr. 
in Mrs. F r a n k Mahkovec, n a N. Broad-
way, in s ice r n a t ako t ih način , d a 
še n j i h na jbo l j š i p r i j a t e l j i n iso vedeli , 
z a k a j n a dot ično nede l jo ni bilo n a 
se jo n a š e s e s t r e Anne . 

Nad v s e lep nač in s t a o b h a j a l a zla-
to poroko Mr. in Mrs. J o h n Adamich , 
n a High land . To j e družina, k a t e r i n i 
para . I m a j o s ina duhovnika , k i je asis-
t a n t p r i F a t h r u Hiti-ju, v W a u k e g a n u , 
111., na to dve hčerki , k i s t a čas t i t i se-
s t r i v L e m o n t u pr i slov. šolskih se-
s t r ah , in še dva s i n a : E d e n H a n k , 
poročen že deve t le t s članico Lil l ian, 
d rug i s in p a je doma. T a d ruž ina j e 
zelo s p o š t o v a n a v Jol ietu, in so n a 
zelo lep nač in praznoval i svoj z la t i 
jubi le j , ko je pohi te l n j i h sin, da da-
r u j e sv. mašo . Lepa j e bila tudi pri-
d iga ob t e j pri l iki . 

Š t i r idese t le tn ico poroke pa s t a ob-
h a j a l a Mr. in Mrs. F r a n k Ter lep , iz 
Oak land Ave., tudi n a t ih način . Vsem 
s l av l j encem želimo, d a bi še mnogo 
l e t dočakal i zdravi in srečni , in d a bi 
se j im izpolnile vse želje. 

N a poti iz ce rkve domov se je zgru-
dila s e s t r a A n n a J e r m a n , iz Wilcox 
St., n a š a dolgole tna članica. Pr is to-
pi la je 18. nov. 1928. R o j e n a je bila v 
D r a j u l j a h , Sloveni ja , 28. ju l i j a 1885. 
Zapušča ža lu jočega soproga t e r s ina 
in dve hčer i . P o k o j n a J e r m a n je več-
k r a t p r i š l a n a se jo t e r bi la zelo t i hega 
znača ja . Pogreša l i jo bomo vse, k a j t i 
tud i n j e n a h i t r a s m r t je vse iznena-
dila. N a j ji sve t i večna luč; preosta-
l im n a š e sožal je . 

T e m potom želimo v s e m bolnim čla-
n i c a m h i t r e g a o k r e v a n j a ; enako gl. 
p redsedn ic i J o s e p h i n e Livek, k a t e r a 
j e b i la v nezgodi. 

I r e n e P lan inšek , h č e r k a n a š e pred-
sedn ice E m m e P lan inšek , si j e vzela 
dopus t od službe le tos ko t uč i te l j i ca 
v Marsha l l school, d a je odšla v Cath-
olic Un ive r s i t y v Wash ing ton , D.C., d a 
n a d a l j u j e svo je š t u d i j e za d o s e g o 
„Mas t e r ' s Degree" . Mnogo s reče v bo-
doče in n a š e čes t i tke , I rene, za vse , 
k a r imaš v n a č r t u v p r ihodn j ih le t ih . 

Končno se žel im zahval i t i v i m e n u 
m o j e g a soproga, Josepha , s ina Ro-
na lda in od m o j e malenkos t i , za v s e 
že l j e in pozdrave ob s lovesu iz Jo-
l ieta , ko smo odha ja l i n a t ako dolgo 
p o t o v a n j e v Evropo. Zelo s m o Bogu 
hvaležni , d a n a m je bilo mogoče pre-
vozi t i 11,500 mi l j brez nezgode. Vo-
zili smo vsepovsod, obiskali r a z n a 
bož ja p o t a po F ranc i j i , Švici, Nemči j i , 
Avs t r i j i in I ta l i j i . Obiskal i smo sorod-
n ike in d ruge znance po Jugos lavi j i , 
in š t i r j e mesec i , k a t e r e smo prebi l i 



izven doma, so bili v se p rek ra tk i . Vi-
deli s m o toliko, da bi s e dalo n a p i s a t i 
debelo knj igo . Bilo je lepo v Monaco, 
ob i t a l i j an sk i in f r ancosk i r iv i je r i , 
k j e r s m o se us tavi l i v znan ih m e s t i h : 
Monako, Monte Carlo, Nice, C a n n e s 
i td. Bilo j e p a nadvse lepo v domo-
vini, v k rogu naš ih d rag ih sorodnikov. 
Mnogo smo videli in doživeli, k a r bi 
n a m n e bilo mogoče, ako ne bi imel i 
s sebo j av ta . Obiskal i smo so rodn ike 
n a š i h p r i j a t e l j ev , k a t e r i so n a s zelo 
vese lo spre je l i . V e č k r a t s m o se vi-
deli z n a š i m i jo l ie t sk imi p r i j a t e l j i , 
Mrs . J e n n i e Benedik , Mr. in Mrs. Ed-
w a r d V r e n č u r (Zora je n a š a č lan ica 
že več let) t e r z Mr. Louis Todorovich . 
Bilo je t u d i lepo n a novi sv. m a š i p r i 
f a r i sv. M a r t i n a v K r a n j u . T a m s m o 
obiskal i tud i Ka t i e Tr i l ler , ki n a m j e 
n a domu lepo pos t reg la . 

H v a l a n a š i m č lan icam za poslovil-
nico in dar i lo pr i odhodu v s t a ro do-
movino, hva l a moj i družini in v s e m 
m o j i m sorodnikom za „surpr i se" , pri-
r e j e n n a m n a čas t , in za dar i la . Hva-
la sploh vsem, k a t e r i so n a m pr iš l i 
vošč i t s r ečno pot. T a k r a t smo bili le 
v s t r ahu , ako se n a m bo n a č r t r e s iz-
polnil , t o d a d a n e s je vse to za n a m i — 
k a k o r ene k r a s n e san je . Toda bilo j e 
v e n d a r vse res . N a božj ih pot ih s e m 
se n a v s e t e spomni la — n a j j ih Bog 
blagoslovi z zd rav jem. Tudi v cerkvi , 
v Cologne, Nemči ja , k a m o r p r i h a j a 
tol iko r o m a r j e v vsak i dan, s e m se 
spomni l a n a vse , k a t e r e i m a j o s inove 
v Nemči j i . V Lurdu, n a t o pr i sv. Te re -
ziji v Les ieux, F r a n c i j a , k j e r je v e d n o 
mnogo r o m a r j e v , s e m se tud i p r id ru-
žila n j i h moli tvi . Das i r avno je b i la 
t a m o j a pot pe t ič v domovino, j e bilo 
prvič , d a sem imela pri l iko v ide t i 
sv. Oče t a v R imu. Tud i o t e m b o m 
e n k r a t bo l j obš i rno poročala . 

Mnogo f i lmov s e m vzela s sebo j , 
več k o t zadnj ič , in v seeno sem m o r a l a 
kupi t i v Ev rop i 24 novih k o m a d o v 
za m o j a p a r a t . Radi t e g a vas č lan ice 
že d a n e s vab im n a j a n u a r s k o sejo , d a 
p r i d e t e v po lnem številu, k j e r b o s t e 
l ahko videle m o j e f i lme, in vem, d a 
v a s bo v s e zelo zanimalo . Sl ike se 
bodo kaza l e v vel ik i d v o r a n i n a 
N. Chicago cest i . 

Ob pr ihodu domov i s k r e n a h v a l a za 
dobrodošl ico n a na š i se j i in cve t l ice , 
k a k o r tud i pr i Ameriško-Slov. domu. 
H v a l a v s e m odborn icam, ki s t e bi le 
t a k o p r idne pr i n a š e m p ikn iku le tos , 
posebno p a naš i t a j n i c i F r a n c e s 
Gaspich, k i j e imela m o j zap i sn ik v 
svoj i oskrbi , in pa naš i agi ln i p red-
sednic i Mrs . E m m i P l an inšek za vse . 

N a j še omenim, da j e bila ob slo-
vesu tud i n a š a p r e j š n j a agi lna odbor-
n ica Mrs . J e n n i e Bened ik p o č a š č e n a 
ko t m a t e r podružnice in obenem za 
slovo, k e r j e tud i o n a o d h a j a l a v s t a -
ro domovino. Josephine Erjavec 

Št. 21, Cleveland ( W e s t P a r k ) , Ohio. 
— Z a d n j a s e j a j e bi la p r e c e j p o v o l j n a 
t e r se zahva l im za lepo udeležbo. 
Drage ses t r e , le to g re h koncu, z a to 
vas lepo pros im, d a se gotovo udele-

ži te december ske seje , ko bomo izvo-
lile nov odbor . P o t r e b n o bo izvoliti 
nove moči v odbor, zato v a s že se-
d a j n a to opozar j am. Vesele r o j s t n e 
dneve vsem s e s t r a m ! S e s t r a T h e r e s a 
L a h je imela r o j s t n i dan dne 15. okto-
b r a t e r ji p rav vse želimo z d r a v j a in 
blagoslov, p r edvsem pa še, d a bi se 
n j e n mož kma lu pozdravi l . Se s t r a Ga-
lic je zopet s t a r a m a m a in to že dvaj-
set ič t e r ji k t e m u vse čes t i t amo. Se-
s t r a Mencin se p r a v lepo z a h v a l j u j e 
za rože. N a z n a n j a m v a m tud i ža los tno 
ves t , da je p r e m i n u l a n a š a dobra se-
s t r a Luc i j a Tomazic . Za n jo ža lu je jo 
t r i h č e r e : Anna , Mary in Cilka, da l j e 
Joseph , J a m e s , k a k o r tud i v s e na še 
članice. P r a v težko jo bomo pogre-
šali, k e r o n a ni nikoli pozabi la udele-
žit i se se je , zato pa pros im, da pripe-
l j e t e k a j novih, da bomo nadomes t i l e 
br idko izgubo. Draga ses t r a , odš la si 
od n a s v večnos t , k j e r n i več t r p l j e n j a 
in n e solza. P o č i v a j v miru , m e pa 
bomo molile za tebe . F r a n c e s Kave 

Št. 24, L a Salle, III. — Vroči pole tni 
dnevi so zopet vzeli slovo, h l adna je-
sen je t u k a j in bl iža se s t a r k a zima. 
N a š e s e j e so se zopet pr iče le in vab im 
članice, da p r i h a j a t e r edno n a n a š e 
se je . N a zadn j i se j i smo tud i skleni le , 
da bomo n a d e c e m b e r s k i se j i izme-
n j a l e božična dar i la , za to n a j v s a k a 
č lanica p r inese za 50^ v redno dari lce. 
Imele bomo tudi „pot- luck" veče r jo 
t e r Miklavža, zato s t e vse lepo vab-
l jen , da se t e zanimive s e j e gotovo 
udeleži te . Ob t e j pr i l iki bodo tudi vo-
l i tve odbora za le to 1957, ki je že 
k a r pred vra t i , za to i s točasno tudi va-
b im t i s t e članice, k i s t e v zaos t anku 
s č lanar ino , da p o r a v n a t e za letos, 
tako, da bodo k n j i g e ob p renosu vse 
lepo v redu. 

N a š a č lanica Rozi in n j e n mož 
Andrew U r b a n e s t a p r aznova l a 45-let-
n ico zakonskega ž iv l j en ja . Nj ihove 
h č e r k e in s in so j i m a pr i redi l i lepo 
domačo zabavo v k r o g u družine . Že-
l imo j i m a še mnogo le t z d r a v j a in 
s reče , da bi včaka la v s a j z lato po-
roko zd rava in s r ečna . 

Težko operac i jo j e p r e s t a l a č lanica 
Mary J enko . V bolnišnic i se n a h a j a 
A n t o n i j a F e r e n c h a k . Za d ruge mi ni 
znano. V s e m želim l j u b e g a zd rav ja . 

T e t a š t o r k l j a je povasova la p r i čla-
n i c a h : v družin i Mr. in Mrs. George 
Greenwald je pus t i l a s ina, pr i Mr. in 
Mrs . R a y Sl imko p a j e podar i l a zalo 
hčerko . V s e m želimo zdrav ja . 

Tudi be la žena je zopet zamahni la , 
to pot je u t r g a l a našo mlad insko čla-
n ico Diane M a r y Pese , k o m a j 4 l e ta 
s ta ro . Ža lu joč im s t a r š e m , b r a t u in 
s t a r i m a m i Mary R a d i i z r ekamo glo-
boko sožal je . E n a k o članici Mary 
K n a p nad izgubo n j e n e g a moža, k i je 
po k r a t k i bolezni p reminul . V s e m so-
rodn ikom sožal je , poko jn i pa bodi Bog 
dober p lačnik . 

Še e n k r a t vab im članice, da ne bo-
s t e pozabi le d e c e m b e r s k e se je , in do 
t a k r a t v se n a j l e p š e pozdrav l j am, 

Angela S t ruke l , t a j n i c a 

Št. 25, Cleveland, Ohio. — N a š a po-
družn ica bo p raznova la svojo 28. ob-
le tnico dne 25. nov. v cerkveni dvorani 
ob 2. u r i popoldne s „Card P a r t y " . 
Lepa dar i la bodo tudi za door-prize, 
zato v a s vse č lanice prosim, da pri-
de te n a to zabavo. Čim več nas bo, 
t e m bol j še dobi tke bos te dobile. N a 
razpolago bo tud i m e h k a p i j ača za 
žejo utolaži t . Vabimo tudi na še so-
sedn je podružnice , da se po možnost i 
udeleže n a š e pros lave , ke r ob enak ih 
pr i l ikah v a m bomo r a d e vol je povrni le 
vašo nak lon j enos t . 

Ses t re , tudi n a š a k a m p a n j a se bliža 
svo j emu koncu in ne bi bilo čas tno , 
ako ne bi v s a j 30 članic pridobile v 
t e j naš i jub i le jn i kampan j i , pr i toli-
kem š tevi lu č lans tva . Pros im vas, pri-
pe l j i t e svo je h č e r k e in p r i j a te l j i ce n a 
se jo in j ih vpiš i te . S a j veste , da s e d a j 
ne zmorem vsega s a m a pri svoji „mla-
dosti" , težko hodim okrog, v skupni 
moči p a lahko dosežemo. 

K e r je n a š a s e j a v mesecu decem-
bru bol j od k r a j a , zato vas vse čla-
nice opoza r j am, da p r ide te n a decem-
bersko sejo , k e r bo voli tev odbora. 
P r id i t e m l a j š e ses t re , da se malo vži-
vite v druš tvo , s a j ves te , da se bliža 
doba, ko bodo m l a j š e moči prevze le 
urade. Pr id i te , s a j n i t ako težko, in 
po vsak i se j i j e zabava ! 

Umr le so n a m naše dobre č lanice: 
Mrs. Sophie Mramor , ki je bila več 
časa bo lna ; Mrs . Joseph ine St rohn, j e 
p reminu la po sedemle tn i težki bo-
lezni ; in Mrs. F r a n c e s Zakra j šek , j e 
bila tud i leto dn i bolna. Vse so b i le 
dobre m a t e r e svo j im družinam. Bog 
j im d a j večni m i r in pokoj. 

T e t a š t o r k l j a se je oglasi la pri Mr. 
in Mrs. J . K i rk in j im pus t i la za l ega 
f an tka , ki bo delal družbo svo jemu 
b ra tcu in ses t r ic i . 

N a boln išk i l i s t i je več naš ih č lanic 
in vsem želimo l j u b e g a zdravja . 

Še e n k r a t povabim vse naše č lan ice 
in drugo občinstvo, d a se udeleži naše^ 
p ros lave 25. n o v e m b r a v cerkveni 
dvoran i ob 2. u r i popoldne. 

Lepo pozd rav l j ene ! Mary Oton ica r 

Št. 28, Calumet , Mich. — Spošto-
vane u radn ice in članice Zveze! Ko-
to pišem, p iha z u n a j b u r j a in nazna-
n ja , da je z ima blizu. P r i h a j a m e s e c 
d e c e m b e r in vol i tev u radn ic za pri-
hodn j e leto. P r i d i t e polnoštevi lno n a 
to sejo, d a si izvoli te dobre uradnice . 
Vse po l e t j e p r i h a j a j o tu r i s t i od vseh 
s t ran i . Z d a j bi mora l i pr i t i in v idet i 
n a š e gozdove, k i so v vseh mogočih 
barvah . 

P o r a v n a j t e svojo mesečn ino v s a j o b 
koncu le ta . 

* * * 

Moji prvi meseci v Ameriki . 

Služila s em izven m e s t a in bila od-
d a l j e n a od ce rkve . Bilo je daleč do 
„ s t r e e t ca re" . Vede la sem, kod s e g r e 
in k j e s e p o č a k a „ s t r ee t caro" , ko 
s e m šla k maš i . P a smola je bila, k o 



sem šla naza j , n i s em znala , k j e iz-
s topi t i . „S t r ee t c a r " pe l j e po k lancu 
nap re j , jaz pa zag ledam hišo v dolini, 
k j e r s em živela. K a j bo p a z d a j ? Govo-
r i t i angleško n e znam, k a m se p e l j e m 
n e znam in d e n a r j a n i m a m . K s reč i 
j e bil t a m rudn ik in nek i mož iz-
s topi . J az pa brž s m u k n e m za n j i m in 
g r e m čez drn in t r n p ro t i hiši . Gospo-
d a r me vidi od kod p r i h a j a m in m i 
r e č e : „ K a j nisi vedela , k j e izs top i t i?" 
— R e č e m : „Nič zato, s a j m i ni nič 
več računa l , ke r s e m se da l j e vozila." 

Mary S te fan ich, po ročeva lka 

Št . 32, Euclid, Ohio. — N a oktober-
s k i se j i smo imele lepo udeležbo, k a r 
j e bilo v vese l j e odboru in predsed-
nici se je k a r samo smeja lo . Upamo, 
d a bo n a decembersk i se j i še v e č j a 
udeležba, k e r s t e že s e d a j vab l j ene . 
K o t po navadi bomo o b h a j a l e po se j i 
božičnico in i zmen ja l e dar i la . K a t e r o 
vesel i , n a j p r inese d a r v v rednos t i 
1 do la r ja , in lepo je, č e svo je ime 
n a p i š e z raven, t ako da ve dobi te l j ica , 
od koga j e dobila. 

Š t o r k l j a je bila p r e c e j zapos lena v 
n a š i okolici to leto. Mary W e b e r je 
v m a j u pos ta la če t r t i č s t a r a ma t i , ko 
so dobili pri hče rk i Doro thy f a n t a , k i 
j e drugi v družini . A n a P i r c je p a 
t r e t j i č s t a r a m a t i ; so dobili p r i hče r i 
punčko, da bo de la la družbo b ra t cu . 
V s e p t e m b r u je pa n a š a t a j n i c a A n n 
Cooke povila s inčka, d a bo dela l druž-
bo dvema se s t r i cama , t a k o je A n a 
Godla r t r e t j i č s t a r a m a t i in n a š a po-
d ružn ica ima pa č l ana več. F r a n c e s 
P e r m e je p a že pe t ič s t a r a ma t i , ko 
so dobili pr i s inu E l m e r j u f a n t a in 
od popre j ima jo punčko, ki j e tudi 
n a š a članica. Čes t i tke n a v s e s t r a n i 
in da bi v s e bilo zdravo. 

V bolnici je bi la F r a n c e s Radko-
vich, s e d a j se zdravi doma. M a r y We-
b e r j e bila tudi v bolnici v ju l i ju , k j e r 
j e p r e s t a l a operaci jo . Upamo, d a bo 
s e d a j bol j zdrava . Bog d a j v s e m n a š i m 
bolnim l j ubega zd rav ja . 

K r i s t i n a F i 1 i p s poš i l j a pozd rave 
v sem č lan icam iz K a l i f o r n i j e in ob-
e n e m vabi, če j e k a t e r a v n j e n e m 
o k r a j u n a obisku, da se tud i p r i n j e j 
oglasi , nas lov : 615, P i o n e e r Dr., Glen-
da le 3, Cal i fornia . Če bi r e s k a t e r a 
pr iš la , prosi , da ji p r e j t e l e fon i r a , da 
bo gotovo doma (tel. C i t res 4-2628). 
P r i s r č n a hvala , Kr i s t ina , za pozdrave , 
podporo b l a g a j n e in povabilo. 

S m r t se tud i og laša in n a š e soža l je 
i z r e k a m o Uršu l i P e š e c nad izgubo 
s ina Mar t ina . A n a Ch incha r pa je iz-
gubi la š e s t tednov s t a r e g a s inčka . N a j 
v mi ru počiva jo in u p a j m o , d a so se 
presel i l i v bo l j še ž iv l j en je . 

Po se j i smo obha ja l e oble tn ico in 
pa r o j s t n e dneve. N a š a p r e d s e d n i c a 
T e r e z i j a P o t o k a r o b h a j a v ok tob ru 
60-letnico k o t tudi A n a Gole, k i s t a še 
obe f e j s t . Bog v a j u živi pr i z d r a v j u 
in zadovol j s tvu š e n a m n o g a le ta . 

Dobrote so p r ines l e : B a r b a r a Ba-
ron , J o s e p h i n e Posh , Mally Gregore , 
F . P e r m e . V d e n a r j u so d a r o v a l e : 
T . P o t o k a r in A. Gole. P r e d s e d n i c a 

j e tudi p r ines l a še dva dobi tka, ki 
s t a bila d v i g n j e n a z drugimi vred, 
s k u p a j p e t dobi tkov in door prize. 
S rečne so bile s l edeče : Ana Chinchar , 
U.S. Bond ali go tov ina $18.75; Anton ia 
K a r a b a , b laz ine ; Marge In t ihar , "pot 
ho lde r s" ; Jos ie J anes , 2 robca ; Mary 
Kos, 1 robec (vse ročna d e l a ) ; in Rose 
Burgles , door prize. 

Tako upam, smo se vse dobro za-
bava le in šle z lep imi spomini domov. 

H v a l a vsem, ki so pr ipomogle k 
temu, enako h v a l a onim, ki p r inese jo 
"sa le t ax s t a m p s " , da s e t ako po-
more ročni b l a g a j n i t e r se priporo-
čamo še z a n a p r e j . 

Še to : Ca the r ine P ibern ik , h č e r k a 
Mr. in Mrs. Louis P ibern ik , se j e 
poroči la in n j e n o novo ime je Hop-
kins . Želimo, da bi bi la s r e č n a v no-
vem s tanu . 

F r a n c e s Pe rme , poročeva lka 

No. 38, Chisholm, Minn. — P r i naš i 
podružnici smo zopet izgubile eno 
dobro članico, Mary Tekavec , k i za-
pušča ža lu jočega soproga, dve hčerk i , 
ena j e poročena z Dr. Dorse in iz-
učena. bo ln ičarka , d r u g a p a še hodi 
v šolo, in f a n t a , ki je n a j m l a j š i , s t a r 
11 let. Hud u d a r e c za otroke, k i so 
os ta l i brez m a t e r e . 

Mary je bila za re s dobra n a š a čla-
nica. R a d a je pomaga la , k a d a r sem 
jo k a j pros i la v ko r i s t n a š e podruž-
nice, in n i k d a r ni odrekla . Še ko je 
bi la bolna, mi je r e k l a : Ako boš k a j 
pot rebovala , m i k a r povedi, in bom 
prav r a d a dala, k a r boš rekla . — 
Težko je dobi t i t a k š n o članico. Jaz jo 
bom zelo pogreša la . N a j ji Bog da 
večni mi r in poko j in n a j počiva v 
miru . N a j ji bo o h r a n j e n b lag spomin! 

P r a v lep pozdrav iz mrz le Minne-
sote. Mary Nosan 

Št. 38, Chisholm, Minn. — Ko tole 
p išem, v i h r a z u n a j h u d a s apa in nebo 
s e n e k a k o kis lo drži. Vseeno smo iz 
v r tov pobra l i vse , k a r smo imeli , in 
shran i l i v p ros to r , k a m o r spada . Le to 
je zelo h i t ro mini lo in bliža se nam 
mrz la zima. 

P r i na š i podružn ic i polet i n i m a m o 
sej . Z ok tobrom pa smo zopet začele. 
S e j a je bi la š e p r e c e j dobro zas topana 
po č lans tvu , po se j i p a smo se zaba-
vale s k a r t a m i . 

N a j ma lo poročam, k a j se je zgo-
dilo, ko n i smo ime le se j . Ko so le tos 
praznoval i Zvezin dan v Auror i , Minn.. 
smo se tud i č lan ice n a š e podružnice . 
35 po števi lu, udeleži le te pros lave . 
E n e so šle s svo j imi ka rami , d ruge 
pa smo k a r zased le bus in se od-
pel ja le . Bil j e lep dan in s m o se lepo 
zabavale . 

Zopet smo v ide le na šo glavno ta j -
nico Albino Novak . K a r pomladi la se 
j e in n a m je p r a v lep govor na red i l a , 
potem, ko smo se p r a v dobro okrep-
ča le z dobro tami , k i so jih nap rav i l e 
č lanice v Auror i . Olga P r a z n i k p a je 
zape la n e k a j lepo donečih s lovenskih 
pesmi . „Pod m o j i m o k e n c e m " — oh. 

kako ta pesmica lepo doni, posebno 
še, ako jo zapoje mlado dekle. Upam, 
da bo tudi p r ihodnjo leto n a Zvezin 
dan v Virg in i j i lepo zapela. Želim, da 
bi bile vse zdrave. 

N a š a dolgole tna in dobra č lan ica 
F r a n c e s Pe t r i ch je izgubila svo jega so-
proga J o s e p h a Pe t r i ch . Poleg soproge 
zapušča s ina J o h n a v Chisholmu, t r i 
hčere , Mrs. John (F rances ) P u h e k , 
Mrs. F r a n k (Mary) Puhek , Mrs. Emi l 
(Molly) Golli, vsi v Hibbingu, Minn. 

Dne 27. s e p t e m b r a je umr l a n a š a so-
s e s t r a M a r y Tekavec . Bolehala je že 
od d e c e m b r a 1955. Po dolgi in mučn i 
bolezni jo je Bog poklical k Sebi. 
S t a r a je bi la šele 49 let. Zapušča uža-
loščenega moža F r a n k a , dve hčer i , 
Mrs. George (Rose Marie) Doxer . 
Iowa City, Iowa., in F r a n c e s Louise , 
t e r e n e g a sina, F r a n k a Jr., s t a r 11 let, 
v Chisholmu, Minn., in m a t e r . Št i r i 
s e s t r e in š t i r j e b ra t i so vsi poročeni . 
P o k o j n a Mary je bila dobrega s rca , 
r a d a je pomagala , k a d a r koli in ni-
k d a r ni odrek la pomoči. 

Članice n a š e podružnice smo moli le 
sv. rožni venec in se od n j e poslovile 
ob odpr t i k rs t i . Draga Mary, os t a l a 
n a m boš v b lagem spominu. N a j Ti 
Bog podeli večni m i r in pokoj, poč iva j 
v m i r u in večna luč n a j Ti svet i . — 
Preos t a l im naše i skreno sožal je . 

Cen j ene soses t re , n a j vas zopet 
malo spomnim, da imamo po n a š i h 
s e j a h k a r t n o zabavo. P ros im vas, ude-
ležu j t e se naš ih sej . Še p r ihodnjo se jo 
bomo le tos imele k a r t n o zabavo. Za 
d e c e m b e r smo pa sklenile, da zopet 
v s a k a n e k a j p r inese za pod zob. Bolj-
še bos te pr ines le — bol jše b o s t e jedle . 
I z m e n j a v o dar i l (g i f t s exchange) smo 
za le tos ovrgle. Upam, da bos te vse 
sodelovale . Več nas bo, lepše se bomo 
imele. 

P r i d i t e vse n a decembersko sejo. 
K a k o r v a m je znano, se t a k r a t voli 
bodoči odbor in tudi druge reč i so za 
reši t i , in nap rav i t i je t r e b a nov pro-
g r a m za bodoče leto. 

Do t a k r a t pa bodi te lepo pozdrav-
l jene , in voščim vsem gl. odborn icam. 
t e r v s e m č lanicam SŽZ., posebno pa 
č lan icam naše podružnice, vese le bo-
ž ične p razn ike in s rečno novo leto. 

Mary Nosan, p redsedn ica 

Št . 41, Cleveland (Collinwood), Ohio. 
N a š a v e č e r j a in zabava n a 7. ok tobra 
je p r a v lepo uspela . N a j l e p š a hva la 
naš im zavednim članicam, ki so ved-
no le ene in iste, ki se ž r t vu j e jo in 
de la jo za n a p r e d e k podružnice. L e p a 
hva la pose tn ikom, ki so se v t a k o 
l epem š tevi lu udeležili . Na j l epša hva la 
g re p a seveda naš i kuhar ic i s e s t r i 
Mary Zdolšek in vsem, k a t e r e s t e t a k o 
pr idno pomagale . L e p a hva la toča-
j e m a : Mr. J . Rebo l j in Mr. J . P i n t a r . 
Se s t r i U r š k i Pon ikva r in J e n n i e Jam-
nik p a p rav l epa hva la za da rovane 
pa rad i žn ike in jabolka, enako tudi 
Mr. Adolph Somrack . Še e n k r a t vel ik 
„bog lona j " v sem za vse. 

S e s t r a Mary S tu rm in soprog An-
d r e w bos t a 21. n o v e m b r a o b h a j a l a 



51-letnico poroke. Oba s t a š e č v r s t a 
in zd rava in j ima želimo, d a bi v 
z d r a v j u in s reč i o b h a j a l a še mnogo 
obletnic . Bog v a j u živi, Mr. in Mrs. 
S t u r m ! P o s e b e j p a želimo v s e na j -
bo l j še se s t r i S t u r m za n j e n r o j s t n i 
dan , 29. novembra . 

Operac i j i s t a s rečno p res ta l i s e s t r i : 
Nel l ie P i n t a r in Mary Lužar . O b e m a 
žel imo h i t r e g a in popolnega okreva-
n j a . Nell ie j e n a š a nadzorn ica in prid-
no poseča n a š e s e j e t e r n a s s svojo 
posebno zgovornos t jo ve l ikokra t spra-
vi v dobro voljo. T o r e j Nellie, u p a m o 
in želimo, da boš kmalu zopet m e d 
nami . 

P o p a r l e t n e m r a h l e m zd rav ju je od-
š la v večnos t mlada , k o m a j 29 le t 
s t a r a Doro thy Navooda, r o j e n a Miklič. 
P o k o j n a je bila s n a h a se s t r e T h e r e s e 
S t r aus s . Zapušča soproga Leota , dve 
hčerk i in s inčka, b ra ta , t r i s e s t r e in 
več sorodnikov. N a j b laga poko jn ica 
počiva v mi ru . P reos t a l im ža lu joč im 
i z r ekamo n a š e globoko sožalje. 

N a t e m m e s t u i z rekamo i s k r e n o in 
globoko soža l je ses t r i Mary Koman-
Lušin , n a d izgubo l j ub l j enega soproga 
Louis K o m a n . P r e d p a r leti j e v le-
t a l sk i nes reč i izgubil ž iv l j en je edini 
sin Louis Jr . , za to je s e d a n j a i zguba 
soproga še to l iko t e ž j a za se s t ro Ko-
man . N a j Vam, s e s t r a Koman , l jub i 
Bog poš l j e tolažbo ob t e j težki pre-
izkušn j i . Blagi pokojn ik n a j počiva v 
m i r u in n a j mu bo o h r a n j e n b lag 
spomin. 

V t e m m e s e c u p r aznu j e jo r o j s t n e 
d n e v e : n a š a p redsedn ica F r a n c e s J a m -
nik, podp redsedn ica Mary Cer jak , na-
ša k u h a r i c a Mary Zdolšek in n a š a 
m a r l j i v a s e s t r a Mary Marke l ; d a l j e 
M a r y Batic , Alice Bolka, J e n n i e Če-
kada , Cecil ia Deben jak , Carol ine Gri-
čar , M a r y Haba t , Mar t i na H r i b a r , 
M a r y J akše , M a r a Jurkez i , Rose Ko-
vačič, U r š k a Kučler , T inka Kuzmich , 
K a t h e r i n e Matkovič , Mary Milner , 
Rose Kerže-Paul ich , K a t h e r i n e Ple-
mel , Mary Popovich, Mary Ša jn , Anto-
n ia Šepic, Sophie Simčič in J u l i a 
W u j n o v i c h . Vsak i posebe j in v s e m 
s k u p a j želimo, da bi v z d r a v j u in 
zadovol j s tvu o b h a j a l e še mnogo ro js t -
n ih obletnic . Bog vas živi! 

N a 5. n o v e m b r a je obha j a l a svo j 
r o j s t n i dan n a š a g l avna t a jn i ca , Mrs . 
Albina Novak . N a j i s k r e n e j š e čes t i tke , 
Albina, k T v o j e m u r o j s t n e m u dnevu , 
z že l jami , da T i Bog d a n a j b o l j š e g a 
z d r a v j a in mnogo dobre vol je za na-
da l j no de lovan je pr i SŽZ. 

P r a v l epa h v a l a s e s t r a m a M a r y 
S t u r m in V e r a Je len ic za d a r v bla-
ga jno . 

Že s e d a j vas vse č lanice p rav lepo 
vabim, d a gotovo p r ide te n a g lavno 
sejo, 4. decembra . P r i š e l bo tud i Mi-
klavž in ime le bomo malo zabave po 
sej i . T o r e j prosim, ne pozabi te t e g a 
d a t u m a . 

V t e m mesecu , ko o b h a j a m o spomin 
vern ih duš, s e v s a j z en im o č e n a š e m 
spomnimo n a š i h umr l ih ses te r . 

Ella S tar in , t a j n i c a 

ZAHVALA 

N a z n a n j a m o žalos tno ves t , da je 
umrla n a š a m a m a 

MARY MARINČIC 
na 12. ju l i j a 1956 v s t a ros t i 75 let . 
I skreno se z a h v a l j u j e m o spoš tovan im 
čč. gg. duhovnikom f a r e sv. Lovrenca , 
za oprav l jeno sv. mašo zadušnico, po-
g rebne mol i tve in za sp rems tvo n a 
pokopal išče Kalvar i jo . K v e č n e m u po-
č i tku smo jo položili 16. ju l i ja . 

Želimo se zahval i t i vsem, ki so n a m 
bili v žalos tnih dneh v pomoč in to-
lažbo. Hva la vsem, ki s t e darova l i za 
sv. maše . H v a l a vsem, ki s t e okras i l i 
n j e n o k r s t o z lepimi venci cve t j a . 
H v a l a č lan icam pod. št. 47 SŽZ in čla-
n i cam T r e t j e g a r e d a za mol i tve in 
udeležbo pri pogrebu. H v a l a vsem, ki 
s t e jo pr iš l i k rop i t in mol i t za mi r 
n j e n e duše. H v a l a v sem p r i j a t e l j em , 
ki so dali av tomobi le n a razpolago in 
omogočili mnogim, da so se udeležil i 
pogreba, jo spremil i do g roba n a poko-
pališče Kalvar i jo . H v a l a pog rebnemu 
zavodu L. Fe r fo l i a za lepo u r e j e n po-
greb in v s e s t r a n s k o pomoč. Bog n a j 
vam v s e m s to te ro poplača, k a r s te sto-
rili v t a namen . 

N e ču jemo več t vo j ega glasu, k i 
nam je bil d r ag in l jub. P o g r e š a m o te . 
m a m a . Ob n a š i h mis l ih n a t e n a m sol-
ze b les te v očeh. V s rc ih naš ih os ta l i 
so zlati spomini , ki si j ih n a m zapu-
s t i la d r a g a mat i . Hva ležn i smo ti za 
vsa tvo ja dobra dela. Žel imo ti slad-
kega poč i tka v črn i jamici , Tvo j i duši 
pa večnega vese l j a pr i Bogu v nebe-
sih. Spominja l i se t e bomo v molitvi , 
dokler n a s ne bo Bog zopet združil . 

Cleveland, Ohio. 

Ža lu joč i os ta l i : 
Družina Marinčič, sinovi, hčere, 

ses t r a , vnuki in v n u k i n j e 
in ostalo sorods tvo . 

Št . 47, Garfield iHgts., Ohio. — Zopet 
se j e nab ra lo n e k a j novic, s icer niso 
p reveč vesele , ali v u p a n j u n a božjo 
pomoč, bo zopet vse dobro. Zadn je 
čase je p r e c e j naš ih članic, ki so 
se m o r a l e podat i v boln išn ice in so 
bile n a operaci j i , in s icer s l edeče : 
F r a n c e s Cergol, A n t o i n e t t e Davies in 
K a t a r i n a Glivar. T e so s e d a j že n a 
potu o k r e v a n j a . T e dni je pa šla 
I v a n k a Biz jak v M a r y m o u n t bolniš-
nico v svrho operac i je . F r a n c e s Filip-
čič je že da l j ča sa bo lna in je bila v 
bolnišnici . P a u l i n a P igo t je pod zdrav-
niško oskrbo. V s e m t e m boln im že-
limo l j u b e g a zd rav ja . 

N a 25. s e p t e m b r a je p a n a š a bla-
g a j n i č a r k a An ton i j a Dol inar s svo j im 
soprogom p raznova l a 40-letnico zakon-
s k e g a ž iv l jen ja . K č e s t i t k a m se pri-
d r u ž u j e m o članice n a š e podružnice in 
v a m a želimo še mnogo le t s k u p n e g a 
ž iv l j en j a in zd rav ja , d a bi dočaka la 
z la t i jub i l e j in še n a p r e j . Bog V a j u 
živi! 

Za p a r t ednov j e bi la n a poči tn icah 
v Minnesot i Rose lyn Shus ter . Obi-
ska la je oče ta in d ruge sorodnike. P r i 
ses t r i Anton i j i B r n e je bila n a počit-
n icah h č e r k a An ton i a s svojo hčerko, 
k i s e je s r ečna počut i la v na roč ju 
g r a n d p a in g r a n d m a . 

Vese le r o j s t n e dneve so praznovale 
v s e p t e m b r u s ledeče s e s t r e : S. Kan-
dos, M. Korošec , J . Pugely, M. Rus-
jan, M. Turkovich , C. Ju r ichak , J . 
Zola in M. Zeleznik; meseca ok tobra 
pa : R. Bizjak, J . Biz jak , R. Ifsich, V. 
Mulh, M. Richard , E. Sholar, U. Stro-
jin, A. Zidanic ; v n o v e m b r u : K. Gli-
var , J . Korman , K. Perko , V. Mervar , 
M. Vidakovich. V s e m tem želimo, da 
bi še dolgo obha ja l e ro j s tne dneve 
zdrave in vesele . 

P r i f a r i sv. L o v r e n c a j im ni bilo 
dovolj uči tel j ic , so p a napros i l i našo 
članico Viki Hočevar , da bo poučevala 
en razred . To n a m je v ponos. Viki 
je res p r i l j ub l j ena pr i mladini . Sprej-
mi n a š e čes t i tke za t a važen poklic. 

Važno za vse n a š e članice! N a 
10. n o v e m b r a se vrš i g lavna le tna s e j a 
ob 7. ur i zvečer n a 8601 Vineyard 
Ave. Vab l j ene ste' vse, da se gotovo 
udeleži te , k e r je več s tvar i za ukre-
niti , da bo vam in podružnici v koris t . 
Volil se bo odbor za leto 1957. Ne 
č a k a j t e posebnega vabila , n a j to ve l ja 
za v s e s k u p a j in za v s a k o posamezno. 

P a še drugič k a j več. Os tan i t e mi 
zdrave vse. in pros im, ude ležu j te se 
sej , da bomo lahko k a j ko r i s tnega na-
pravi le za podružnico in SŽZ. 

Vas s e s t r s k o pozdrav l jam, 

J enn i e Pugely, t a j n i ca 

ZAHVALA 

Podp i sana se lepo zahva l ju j em mo-
jim p r i j a t e l j i cam, ki so me tako izne-
nadi le in obdarovale za mo j ro j s tn i 
dan. Nikoli n i s em t ega pr ičakovala . 
Vedno p r e m i š l j u j e m , k d a j in kako 
vam bom povrni la . S e d a j mi je ne-
mogoče, ke r sem t ako p r ikovana na 
pos te l jo že več ko t t r i mesece radi po-
škodovane noge. Toda, d rage moje , 
bodi te p repr ičane , d a se vas bom 
vedno spomin j a l a s hvaležnim srcem. 
Še e n k r a t lepa hva la vsem s k u p a j in 
vsaki posebej . 

Ivana Pozelnik 

Št. 61, No. Braddock, Pa. — Drage 
s e s t r e ! K e r se že p rece j časa n i sem 
nič oglas i la v Zar j i , m o r a m danes malo 
popisa t i novice od na še podružnice, 
k a t e r a s labo n a p r e d u j e . To pa zato. 
k e r se č lanice nič ne br igajo. Veliko 
j ih je, ki celo leto n e pr idejo n a sejo. 
ali pa le enk ra t , da p lača jo a sesmen t , 
po tem pa j ih ni več. V t e m letu j ih 
ni bilo toliko, da bi imele lahko sejo, 
t e r nap rav i l e k a j v kor i s t podružnice. 
Če bo t ako šlo, bo n a š a podružnica 
propadla , k e r b l a g a j n a je prazna. Še 



to l iko ne bomo imele, da bo za po-
k r i t j e s t roškov, ki se n a b e r e j o med 
le tom. P r id i t e v s a j na zadn jo se jo v 
t e m letu, ki se bo v r š i l a 8. decembra . 
Mislim, da ima v s a k a tol iko č a s a in 
nobena n a j ne reče, polet i j e prevroče , 
pozimi pa premrzlo . T a k izgovor j e 
p razen ! 

P ros im vas ses t re , p o r a v n a j t e svo j 
dolg, da bo vse v redu za drugo leto in 
ne bo pomot . 

S e d a j pa vam voščim vese le božične 
praznike in s rečno novo leto vsem 
s e s t r a m naše S lovenske Ženske Zveze 
s i rom Amer ike . 

J o h a n n a Chesnik, p r edsedn ica 

Št. 77. N. S. P i t t sbu rgh , Pa. — S t em 
pozivam članice pod. št . 77 SŽZ v 
N o r t h Side, da se udelež i te p r i h o d n j e 
se je , k a t e r a se bo vrš i l a 13. d e c e m b r a 
ob 8. ur i zvečer v n a v a d n i h pros tor ih . 
K e r je t a se ja glavna in tudi z a d n j a 
v t e m letu, s te nap rošene , da se je 
udeleži te in p o m a g a t e do bol j š ih za-
k l jučkov z vaš imi glasovi. Volil se bo 
odbor za p r ihodn je leto in za reš i t i 
i m a m o več važnih s tva r i v dobro po-
družn ice in Zveze v sp lošnem. Po-
t r e b n o je, da se č lanice včas ih po-
govor imo o s tva reh , kako bomo dela le 
p r i h o d n j e leto. Posebno v e l j a to za 
t i s t e članice, ki se ne ude l ežu j e jo red-
no mesečn ih sej , k j e r j e v resn ic i 
p rav i p ros to r za r a z p r a v l j a n j e t ak ih 
s tva r i . 

Is t i veče r bomo tudi p raznova le 
božičnico t e r si i zmen ja l e dar i la . Da-
r i la n a j bodo v v rednos t i 50^, če pa 
želi k a t e r a kupi t i d raž j i dar , je to 
n j e n a zadeva. K dar i lu pr i loži te va še 
ime. Mogoče bo še k a t e r a č lan ica ob-
h a j a l a svo j ro j s tn i dan, k a r bomo r a d e 
vol je p raznova le skupa j . Le to za le-
tom hi t ro izginja , včas ih se n a m zdi, 
da so l e t a vsako leto k r a j š a . P o s e b n o 
bo to res letos, k e r n a m je n e l j u b a 
u soda p r i k r a j š a l a t i s to lepo ča robno 
pomlad, k a t e r e smo bile v m l a j š i h 
le t ih t ako vesele . Le tos te ni bilo in 
k a k o r izgleda, bomo v P e n n s y l v a n i j i 
imele samo dve sezoni : j e sen in zimo. 

P r i s labem zdrav ju je več naš ih 
članic. Mrs. Mary S p e h a r se n a h a j a 
v bolnici že več časa . K a t e r i j e mo-
goče, n a j jo obišče ali se jo spomni 
s k a k š n o kar t ico . Vem, da bo p rav 
vesela . Želim pa, ko bo t a dopis pri-
občen. da bo ona že doma zdrava . 

Vas vse p rav lepo p o z d r a v l j a m in 
vam želim l j ubega z d r a v j a t e r vese le 
božične praznike . 

Minka C h r n a r t , t a j n i c a 

Št. 79, Enumclaw, W a s h . — Name-
ni la sem se popisa t i nekol iko, kako 
se imamo t u k a j n a zapadu . Ko v a m 
to pišem, imamo p r a v lepo k r a s n o 
v reme . Nismo imeli še nič mraza , vse 
j e v n a j l e p š e m cve t ju , pa n e vem, 
k a k o dolgo bo tako. N a š a s e j a v 
s e p t e m b r u se je v rš i l a pr i č lanici Mrs . 
Mary Potočnik , n a Cumber l and . Bilo 
n a s je p rav povol jno š tevi lo č lanic . 
Imele smo dekl iščino „ s h o w e r " za 
Grace Lee Richter , to j e v n u k i n j a 

Finančno poročilo za mesec september 1956 
Financial Report for the Month of September, 1956 

Člana r ina—Assessmen t N u m b e r of 
Podružn ica—Branch A & B J u n . Z a r j a Misc. Total Memb, J u n . 

1 Sheboygan, Wis . 68.95 3.00 .10 72.05 176 31 
2 Chicago, 111. 168.30 14.50 .20 183.00 393 152 
3 Pueblo, Colo. 125.55 10.60 .20 .25 136.60 309 113 
4 Oregon City, Ore. 7.5:5 7.55 24 
5 Indianapol is , Ind. 44.00 6.40 .40 50.80 129 69 
6 Ba rbe r ton , Ohio 56.65 2.30 .20 59.15 157 25 
7 F o r e s t City, P a . 66.90 18.20 .70 85.80 166 197 
8 Steel ton, Pa . 28.80 .50 29.30 75 5 
9 Detroi t , Mich. 49 9 & 

10 Cleveland, Ohio 156.10 6.30 162.40 458 65 
12 Milwaukee , Wis . 98.40 8.00 106.40 303 82 
13 San Franc i sco , Calif. 57.90 1.10 59.00 141 11 
14 Cleveland, Ohio 138.60 4.00 .20 142.80 358 40 
15 Cleveland, Ohio 135.35 6.60 141.95 327 67 
16 So. Chicago, 111. 62.90 3.90 .20 67.00 157 40 
17 W e s t Allis, Wis . 53.50 .60 .10 54.20 141 6 
18 Cleveland, Ohio 32.15 .90 .20 33.25 88 9 
19 Eve le th , Minn. 61,55 7.20 .30 69.05 161 72 
20 Jol ie t , 111. 189.70 17.70 207.40 537 177 
21 Cleveland, Ohio 42.60 5.30 .25 48.15 117 55 
22 Bradley, 111. 28 & 
23 Ely, Minn. 100.95 6.40 .10 107.45 271 64 
24 La Salle, 111. 82.50 10.60 93.10 217 106 
25 Cleveland, Ohio 376.35 17.40 393.75 918 180 
26 P i t t s b u r g h , Pa . 52.25 2,50 54.75 142 27 
27 N. Braddock , Pa . 35.80 .70 36.50 82 7 
28 Calumet , Mich. 34.25 1.00 35.25 90 10 
29 Browndale , P a . 17.95 2.40 20.35 47 24 
30 Aurora , 111. 25 1 $ 
31 Gilbert , Minn. 48.10 4.30 .50 52.90 121 43 
32 Eucl id, Ohio 51.7& 2.80 54.55 127 29 
33 Duluth, Minn. 31.75 2.20 33.95 84 22 
34 Soudan, Minn. 18.60 .70 .20 19.50 46 7 
35 Aurora , Minn. 43.80 5.00 .20 49.00 95 51 
37 Greaney , Minn. 13.90 .70 14.60 38 7 
38 Chisholm, Minn. 68.85 .90 69.75 179 9 
39 Biwabik , Minn. 13.65 1.40 15.05 37 14 
40 Lora in , Ohio 40.60 .50 .10 41.20 103 5 
41 Cleveland, Ohio 89.50 3.60 .50 93.60 242 38 
42 Maple He igh t s , Ohio 17.15 17.15 44 
43 Milwaukee , W i s . 51.70 11.40 63.10 139 116 
45 Por t l and , Ore. 29.80 .60 .20 30.60 78 7 
46 St. Louis , Mo. 9.90 .20 10.10 26 2 
47 Cleveland, Ohio 41.50 .90 42.40 112 9 
48 Buhl, Minn. 7.70 .40 .10 8.20 18 4 
49 Noble, Ohio 18.95 .50 .10 19.55 52 5 
50 Cleveland, Ohio 68 8 & 
51 K e n m o r e , Ohio 9.85 .10 9.95 23 1 
52 Kitzvil le , Minn. 22.20 .50 22.70 53 5 
53 Cleveland, Ohio 19.00 1.30 20.30 35 13 
54 W a r r e n , Ohio 36.50 6.10 .20 42.80 95 64 
55 Girard , Ohio 29.50 2.30 31.80 76 23 
56 Hibbing, Minn. 46.80 .60 47.40 123 6 
57 Niles, Ohio 30.10 3.20 33.30 71 33 
59 B u r g e t t s t o w n , Pa . 16.40 1.00 17.40 39 10 
61 Braddock , P a . 15.20 .80 16.00 37 8 
62 Conneau t , P a . 13.10 .10 13.20 31 1 
63 Denver , Colo. 46.50 4.70 .40 51.60 110 47 
64 K a n s a s City, Kans . 109.55 3.20 112.75 79 
65 Virgin ia , Minn. 31.20 2.10 2.50 35.80 77 22 
66 Canon City, Colo. 23.50 2.00 25.50 55 18 
67 Bes semer , P a . 41.45 5.90 .60 47.95 91 59 
68 F a i r p o r t H a r b o r , O. 13.30 13.30 28 
70 W. Al iquippa , Pa . 12.00 .60 12.60 15 3% 
71 S t r a b a n e , Pa . 47.35 2.00 49.35 116 22 
72 Pu l lman , 111. 15.95 .50 16.45 42 5 
73 W a r r e n s v i l l e , Ohio 29.20 2.00 31.20 84 20 
74 Ambr idge , Pa . 24.80 .20 25.00 52 2 
77 N. S. P i t t s b u r g h , Pa . 21.70 2.30 24.00 62 23 



Člana r ina—Assessmen t N u m b e r of 
Podružn ica—Branch A & B J u n . Z a r j a Misc. Tota l Memb. J u n . 

78, Leadvil le, Colo. 35W 14$ 
79, Enumclaw, W a s h . 15.90 1.70 .70 18.30 39 17 
80, Moon Run, Pa . 11.20 11.20 27 
81, Keewat in , Minn. 10.85 10.85 31 
83, Crosby, Minn. 11.10 1.30 .40 12.80 23 10 
84, New York City, N.Y. 29.00 .90 .70 30.60 80 9@ 
85, DePue, Il l inois 12.55 .50 .10 13.15 33 5 
86, Nashwauk , Minn. 5.90 .50 6.40 14 
88, Johns town , Pa . 34.30 3.30 .30 37.90 78 33 
89, Oglesby, 111. 39.30 4.40 .30 44.00 110 44 
90, Pres to , Pa . 25.35 2.10 .10 27.55 71 22 
91, Oakmont , Pa . 26.50 .90 27.40 35 9 
92, Cres ted But te , Colo. 9.40 .20 9.60 19 2 
93, Brooklyn, N.Y. 33.60 .70 .70 35.00 86 7 
94, Canton, Ohio 21 11 
95, So. Chicago, 111. 117.55 8.30 125.85 236 88 
96, Universa l , Pa . 21.30 .30 .30 21.90 53 3 
97, Cairnbrook, Pa . 13.25 1.00 14.25 30 11 
99, E lmhurs t , 111. 10.15 10.15 24 

102, Wil la rd , Wis . 12 2 $ 
104, Johns town , Pa . 11.00 11.00 30 
105, Detroi t , Mich. 5.40 .80 6.20 15 8 
106, Meadowlands , Pa . 23 3 

S k u p a j _ To ta l s $ 3,991.45 260.30 11.10 3.80 $4,266.65 10,211 2705 

p redsedn ice Joseph ine Rich te r . Grace 
je č lanica , odkar je bila še m l a d a in 
upam, da bo os ta la tudi zanapre j . Za 
sop roga si je izbrala R o b e r t a L e e 
B a r b e r j a , ka t e r i je posta l dober ka-
tolik. Se ja se je vrš i la v na j l epš i har-
monij i , posebno ko smo imele neves to 
med nami . Ukrepa le smo, kako bi 
mogle pr idobi t i k a j novih članic, p a 
so vse obljubile , da bodo poskuša le , 
ako bo mogoče. Po se j i je Grace od-
pi'la da r i l a in j e bi la zelo vesela , k e r 
j e dobila tol iko lepih daril , zato s e 
p rav iz s r ca lepo zahval i v sem čla-
n icam. Ona v a s bo ohran i la v spo-
minu, posebno se zahval i Mrs. Potoč-
nik za tol iko gos to l jubnos t in za vse 
pr iprave , ko se je toliko t rud i la in pri-
p rav i la vel iko okusn ih jedil in t a k o 
lepo o k r a š e n o glavno mizo. Še e n k r a t 
hva la vsem in vsak i posebej . 

P r i h o d n j a se j a se bo vrš i la pr i Mrs . 
F r a n c e s Po točn ik na Enumclaw, v no-
vembru . Tako smo se razš le v u p a n j u , 
d a ' se vse sn idemo n a p r ihodn j i se j i . 
N a j omenim, da se n a h a j a bolna v 
bolnišnici na ša dobra d ružabna čla-
nica Mat i lda R a m š a k . Članice s t e na-
prošene , da jo obiščete . 

Čes t i t am Mr. L e s k o v a r j u k 6-letnici 
Rad io p rog rama , k a t e r e g a ima v Chi-
cagi. S lovensko pe t j e , kako bi t u k a j 
na zapadu r ad i poslušal i s lovenske pe-
smi, pa smo tako oddal jen i . Želim 
Mr. L e s k o v a r j u še m n o g o l e t v 
z d r a v j u in zadovol j s tvu vrš i t i rodo-
l j ubno delo. 

P r a v lepo se z a h v a l j u j e m Mrs. Jo-
seph ine E r j avec , Mrs. J e n n i e Bene-
dik, iz Jo l ie ta , 111., in Mr in Mrs. Mar-
t in M. Ločovšek, iz Enumc lawa , za po-
s l ane pozdravne ka r t i c e iz s t a r e do-
movine . P r a v lepa hva la v a m v s e m . 

T a k o sem nekol iko opisala, k a k o se 
i m a m o t u k a j n a zapadu. K o n č u j e m s 
p r i s r čn im pozdravom vsem č l an i cam 
n a š e Zveze. 

Jo seph ine Richter , p r e d s e d n i c a 

Št. 96, Universal , Pa. — Čas h i t r o 
t eče in m e s e c k a r h i t ro m i n e in zo-
pe t m o r e m sporočit i , da bomo ime le 
božično zabavo k a k o r l ansko leto. Po 
se j i bomo imele p r i l jub l j eno igro, da 
bo malo za b laga jno , k e r je p r e c e j 
s h u j š a l a . Vse članice p r ines i t e da r i lo 
v v r e d n o s t i n e k a j čez 50^, n e več 
k a k o r do la r za to igro, mis l im pr ize . 
K a t e r a bo s r e č n a ? Več n a š i h č l an i c 
j e n a zadn j i se j i obljubilo, da bodo 
dar i la p r ines le v v rednos t i $10.00. Se-
veda to bodo specia l dobitki . P r o s i m 
d r u g e članice, k a t e r e že dolgo n i so 
bile n a sej i , p r id i te s e d a j in tud i več 
je vas , ki dolguje te , pr id i te v s e n a to 
se jo . M a r y Klemenc ic je t a j n i c a i n 
vas zak lada . Če n e želi te bi t i v eč čla-
nice, pros im, da sporoči te , k e r ve s t e , 
d a t a j n i ca p l aču je s svo jega žepa. R e s 
j e s amo 35(2 n a mesec , ali n a l e to 
$4.20, in v e č k r a t tol iko pa je že pre-
cej . Ne pozabi te , s e j a bo točno ob 
dveh popoldne prvo nedel jo , 2. decem-
b r a n a m o j e m domu. N a t e j s e j i bo 
več "surpr izov" . 

Pau la Kokal, p r e d s . 

$—Assessment paid in Ju ly 
&—Assessment pa id in Augus t 

% — A s s e s s m e n t fo r Sept . and Oct. 

# — A s s e s s m e n t fo r June , July, 
Aug. and Sept . 

@—Asses smen t fo r Ju ly 

Dohodki — Income: 
Č lana r ina — A s s e s s m e n t and misc., paid by m e m b e r s $4.266.65 
N a j e m n i n a za s e p t e m b e r — R e n t a l income in Sep t 150.00 
Obres t i od bondov — I n t e r e s t on bonds 175.00 
Obres t i od h ran i ln ih vlog — I n t e r e s t on sav ings 137.50 

S k u p a j — Tota l $4.729.15 
Stroški — D i s b u r s e m e n t s : 

Za umr le č lanice — F u n e r a l benef i t c la ims paid fo r d e c e a s e d : 
Ca the r ine Hor igan , B r a n c h no. 12, Milwaukee, Wiscons in $150.00 
J u s t i n e Turk , B r a n c h no. 12, Mi lwaukee , Wiscons in 100.00 
D e n a Nur isso , B r a n c h no. 13, San Franc isco , Cal i forn ia 25.00 
A n n a Ahcin, B r a n c h no. 34, Soudan, Minneso ta 100.00 
J o s e p h i n e Fr ider , B r a n c h no. 56, Hibbing, Minneso ta 100.00 
Ca the r ine Kovacevich, B r a n c h no. 95, So. Chicago, 111 100.00 

Bohemian Bened ic t ine P r e s s — " Z a r j a — T h e D a w n " ( S e p t e m b e r ) : 
T i s k a n j e — P r i n t i n g $700.00 
P o š t n i n a — P o s t a g e 27.56 
S p r e m e m b e n a imeniku — Addres s c h a n g e s . . 7.80 $735.36 

P lače in admin i s t r ac i j i — Sa la r ies and admin, expenses 864.90 
N a j e m n i n a za g lavni u r a d — H o m e Off ice r e n t 50.00 
Tiskovine , te le fon in r a z n o — Pr in t ing , postage , t e lephone , sundr ies . . . 280.32 

S k u p a j — Tota l $2,505.58 

P r e o s t a n e k — Balance , A u g u s t 31, 1956 $369,717.79 
Dohodki v s e p t e m b r u — Income in Sep tember , 1956 4,729.15 

S k u p a j — To ta l $374,446.94 

S t rošk i v s e p t e m b r u — D i s b u r s e m e n t s in Sep tember , 1956 . . 2,505.58 

P r e o s t a n e k 30. s e p t e m b r a 1956 — Balance, Sept . 30, 1956 ...$371,941.36 

ALBINA NOVAK, Sec re t a ry 

Our 30fh Anniversary Campaign CLOSES Dec. 31st — 

&Vio&t at itaii arte new* tnemAeAf 



$uruo&ßö Ttaqe 
D e a r Boys and Girls: 

"I can hardly wa i t fo r T h a n k s g i v i n g ! " 
How of ten h a v e we heard these words , 
followed by a sigh of an t i c ipa t ion . W e 
have visions of the t rad i t iona l -ha l lowed 
d inner table, pulled out to i ts full length 
to accomoda te all the appe t i z ing s tap les 
of the Amer ican T h a n k s g i v i n g m e n u : the 
brown and gl i s tening t u r k e y swollen wi th 
t h e f ami ly ' s f avor i t e d res s ing — squash , 
parsn ips , po ta toes ; the rosy, g l eaming 
bowl of c r a n b e r r y sauce : the sp ice- laden 
pies of pumpkin and mince. For these we 
can "ha rd ly w a i t , " and long before the 
g r ace is said, be t ru ly a n d supremely 
t h a n k f u l . 

How errand it is to look f o r w a r d to th i s 
year ly reunion wi th p a r e n t s , g r a n d -
pa ren t s , the cousins, nieces and nephews, 
young and old. W e a r e very happy a n d 
humbly t h a n k f u l for the w a r m t h and 
s u s t e n a n c e of fami ly love. 

Soon your jun ior lodge will be m a k i n g 
p lans for ac t iv i t ies to express the spir i t 
of Chr i s tmas . These sugges t ions migh t be 
of some help in b r ing ing happ ines s and 
good cheer to o the r s : H a v e a C h r i s t m a s 
pa r ty , a s k i n g all to br ing toys and cloth-
ing to be passed on the needy chi ldren. 
Buy a small C h r i s t m a s tree, and provide 
decora t ions and gif ts , to be p resen ted to 
an u n f o r t u n a t e family. Then , a s a group, 
go carol ing dur ing the C h r i s t m a s week, 
v is i t ing h o s p i t a l wards , s h u t - i n s and 
elderly persons. Doing for o the r s Is the 
s u r e s t w a y of hav ing a blessed t ime a t 
Chr i s tmas . 

GIGGLES 
Mother—Didn ' t you hear me call you? 
Boby—Yes. bu t you a l w a y s tell me not 

a n s w e r back. 

T e a c h e r — W h a t does e t i q u e t t e t each us? 
J i m m y — E t i q u e t t e t eaches us how to do 

the th ings we don ' t w a n t to do. 

Teache r— S o n n y , w h a t do you th ink 
coun t s most in th i s world of o u r s ? 

Sonny—An add ing machine . 

Small Boy—I want a dozen nice apples . 
Grocer—Do you wan t Ba ldwins? 
Small Boy—Well, 1 don ' t w a n t any wi th 

ha i r on. 

Junior—I w a n t to order a ton of a l t a l f a 
hay . 

Clerk—And who shall I send it to? 
Jun io r—To the cow, of course . 

T H O U G H T S AND S Q U I R R E L S 
" T h o u g h t s is jes ' like t h e m squi r re l s 

ou t there , scury in ' a roun ' . If you si t still 
a n ' kep quiet , they' l l come to ya, bu t if 
you ra i se up a n ' wave yer a r m s an" open 
ye r mouth , they ' l l s cu r ry a w a y a n ' hide 
up the b ranches . " 

T H A N K S G I V I N G PRAYER 
Fa the r , we t h a n k T h e e for the f ru i t 

and gra in , 
Gold of the ha rves t t h a t covers the 

plain, 
For all the k indness t h a t follows our 

way, 
Fa the r , we t h a n k Thee, today! 

V E G E T A B L E I N G R E D I E N T S 
Celery or ig ina ted in Ge rmany . 
T h e onion or ig ina ted in Egyp t . 
T h e ci t ron is a na t ive of Greece. 
Oa t s or ig ina ted in the Eas t . 
Rye came originally f rom Liber ia . 
Pars ley w a s f i r s t known in Sardin ia . 
The pear and apple a r e f rom Europe . 
Spinach came f rom Arabia . 
The sunf lower was b rought f rom P e r u . 
T h e mulber ry t r ee or ig inated in Pers ia . 
W a l n u t s and peaches c a m e f rom Pers ia . 
T h e horse ches tnu t is a na t ive of Thibe t . 
Cucumber s came f rom E a s t Indies. 
T h e quince c a m e f rom Crete . 
T h e radish is a na t ive of China and 

J a p a n . 
P e a s a r e of Egyp t i an origin. 
Horse rad i sh is f rom Southern Europe . 

TRY T H E S E RIDDLES! 
1. To wha t m a n in town do all the o the r 

men t a k e of the i r h a t s ? 
2. W h a t is the bes t kind of ma te r i a l for 

k i t e s? 
3. Unde r w h a t c i r c u m s t a n c e s is it all 

r ight to lie? 
4. W h y do sai lors 'wear whi te h a t s ? 
5. W h e n does a m a n weigh the m o s t ? 
6. W h e r e w a s K ing Alfred the Grea t 

c rowned? 
7. W h a t h a s a bed. bu t never s leeps in i t? 
8. W h a t an ima l l e f t t h e a r k l as t? 

• H u n j j s i q MDBd o} pisq aq 
asnuoaq ' ju-eqdaia a q x -8 : j 3 a u v 'L ' P ^ a q 
s i q u o '9 Usa iAuaq a q j s j aq uaq^Y S 
Isp-eaq a j a q i J3AOD OJ, "f- :peq u i uaqAV '?. 
' . jadBd z t J a q x e g a q x x : s j aAvsuy 

T H E BIGGEST B U B B L E 
I'd seen blowing bubbles 

T h e o ther ra iny day : 
And when I went to bed I s a w 

T h e moon f r o m where I lay. 

I wa tched i ts b r igh t face shining. 
So big and a round and f a t : 

I wonder who had s t r e n g t h to blow 
A bubble big a s t h a t . 

B R A I N - B U S T E R S 
Somet imes it does our bra in good of 

we give it a real tes t . Well, see if you 
can f igure these out before r e f e r r ing to 
the a n s w e r s : 
1. A begga r had a b ro the r : the b ro the r 
died. The m a n who died had no bro ther . 
2. F ind a n u m b e r tha t , wi th 12 added to 
its trouble, equals 28. 
3. A cer ta in n u m b e r is increased by th ree . 
T h i s is then divided by two. T h e resul t is 
twice the original number . W h a t is the 
n u m b e r ? 
4. Tom went ou t ; his dog went wi th him, 

but he wen t not before, nor behind, 
nor on one side of him. W h e r e did he 
go? 

•uuq jo apts aaq jo aqi u o 
•auo 8 

•}q3ia 2 
•umuoAv v ST3AV jxjs3aq aqx 'x : suv 

ALL T H E YEAR 

In s u m m e r when the south winds blow. 
T h e robins have a fashion show. 
And in the bird ba th do their grooming. 
Then all p a r a d e with roses blooming. 

W h e n a u t u m n waves her golden wand . 
T h e r e ' s m a n y a fea thered vagabond 
To brief ly pause and take- a ba th . 
Then preen himself upon the pa th . 

W h e n 'winter s w a t h s the world in whi te . 
T h e snowbi rds g a t h e r in del ight . 
So all the yea r the b i rds p a r a d e 
Wi th in m y g a r d e n ' s shel tered glade. 

—Georgia Moore Eber l ing 

"Are you positive that your 
mother wrote this?" 
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P A T R O N I Z E O U R A D V E R T I S E R S ! 

DR. FRANK T. GRILL 
PHYSICIAN and SURGEON 

Office 1858 W. Cerraak Rd., Phone C Anal 6-4955 
Chicago 8, Illinois 

JOHN ZELEZNIKAR and SONS 
F U E L OIL 

2045 W. 23rd St. VI 7-6891 
Chicago 8, 111. 

Stare Park View Florists 
Telegraph delivery service 

Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages 
1096 Norwood Rd. Tel Ex. 1-5078 
9334 Kinsman Rd. Tel. Mi. 1-2469 

Cleveland, Ohio 
J. J. STARC 

GEREND'S FUNERAL HOME 
Phone 7012 

Ray Gerend Peter Bastasic 
SHEBOYGAN, WISCONSIN 

Nad pol stoletja že nudi ljubeznivo bratsko pomoč 
svojim članom in članicam, vdovam in sirotam v slu-
čaju bolezni, nesreče ali smrti 

KRANJSKO SLOVENSKA 
KATOLIŠKA I p F JEDNOTA 

Najs tare j ša s l o v e n s k a podporna organizaci ja 
v Amerik i 

Č lans tvo : 45,500 P r e m o ž e n j e $10,800,000.00 

K.S.K. Jednota sprejema moške in ženske od 16. 
do 60. leta starosti; otroke pa takoj po rojstvu in do 
18. leta pod svoje okrilje. 

K.S.K. Jednota izdaja najmodernejše vrste certifi-
kate za odrasle in mladino od $250.00 do $5,000.00. 

Če še nisi član ali članica te mogočne katoliške 
podporne organizacije, potrudi se in pristopi takoj 
— bolje danes kot jutri! 

Starši, vpišite svoje otroke v K.S.K. Jednoto! 
Za pojasnila o zavarovalnini vprašajte tajnike ali 

tajnice krajevnih društev KSKJ v vaši naselbini, ali 
pa pišite na: 

G L A V N I U R A D 
351-353 No. Chicago Street Joliet, Illinois 

T H E 

N O R T H A M E R I C A N B A N K 
C O M P A N Y 

Rendering Sound and Conservat ive Banking Serv ice 
Main Of f i ce : 6131 St. Clair Ave . 

Col l inwood Of f i ce : 15619 Water loo Rd. 
East 93 - Union: 3496 Eas t 93rd St. 

C L E V E L A N D , Ohio 

J0S.ZELE & SONS, INC. 
TWO COMPLETE F U N E R A L HOMES 

452 East 152nd St. 6502 St. Clair Ave. 
IV. 1-3118 EN. 1-0583 

Ample Parking Facilities 

PARK VIEW LAUNDERERS 
AND CLEANERS 

A Service to Fit Every Budget 
1727-31 W. 21st Street 

C Ana I 6-7172-73 CHICAGO 

ZEFRAN FUNERAL HOME 
1941-43 WEST CERMAK ROAD 

LOUIS J . ZEFRAN CHICAGO 8, ILL. 
ELIZABETH L. ZEFRAN 

Funera l Di rec tor . A. E m b a l m e r . Virginia 7-6688 

Ermene Funeral Home 
5325 W. Greenfield Ave. EVergreen 3-5060 

Milwaukee, Wisconsin 

R. GRDINII & SONS 
ZA POHIŠTVO IN ZA P O G R E B E 

Za v e s e l e in ž a l o s t n e d n e v e 
Nad 53 let že obratujemo naše podjetje v 
zadovoljnost naših ljudi. To je dokaz 
da je podjetje iz — naroda za narod. 

V vsakem slučaju se obrnite do našega podjetja, 
prihranili si boste denar in dobili 

stoprocentno postrežbo. 
Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio 

Podružnica: 15301-07 Water loo Rd. 
Tel.: KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio 

Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street 
Tel . : HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio 

17002-10 Lake Shore Blvd. 
Tel.: Kenmore 1-5890 Cleveland 10, Ohio 


